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I1-2021-2023-001
EL PLENO
DE LA ASAMBLEA NACIONAL
CONSIDERANDO:

Que segun lo dispuesto en el numeral 8 del articulo 120 de la Constitucién
de la Republica, y los articulos 9 numeral 8, y 108 de la Ley Orgéanica
de la Funcién Legislativa, es atribucién de la Asamblea Nacional,
aprobar o improbar los tratados internacionales en los casos que
corresponda,;

Que de acuerdo con el numeral 4 del articulo 419 de la Constitucion de la
Republica y al numeral 4 del articulo 108 de la Ley Organica de la
Funciéon Legislativa, que dispone que los tratados que requieran
aprobacion de la Asamblea Nacional en los casos que: “Se refieran a
los derechos y garantias establecidas en la Constitucién”,

Que, mediante Dictamen No. 006-18-DTI-CC, en sesiéon de 28 de marzo de
2018, el Pleno de la Corte Constitucional resolvié: “2. Declarar que la
CONVENCION INTERAMERICANA CONTRA TODA FORMA DE
DISCRIMINACION E INTOLERANCIA, guarda armonia con la
Constitucion de la Republica del Ecuador”;

Que, mediante oficio No. T.175-SGJ-19-0010 de 06 de enero de 2020,
suscrito por el Presidente Constitucional de la Republica, se remite a
la Asamblea Nacional para el tramite respectivo, la “Convencion
Interamericana contra toda forma de Discriminacion e
Intolerancia”;

Que, conforme al articulo 108 de la Ley Organica de la Funcién Legislativa,
la Comisiéon Especializada Permanente de Soberania, Integracion,
Relaciones Internacionales y Seguridad Integral, emiti6 el informe
referente al “Convencion Interamericana contra toda forma de
Discriminacion e Intolerancia”;y,
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En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales:
RESUELVE:

“APROBAR LA CONVENCION INTERAMERICANA CONTRA TODA FORMA
DE DISCRIMINACION E INTOLERANCIA”

Dada y suscrita en la sede de la Asamblea Nacional, ubicada en el Distrito
Metropolitano de Quito, provincia de Pichincha a los trece dias del mes de
julio del ano dos mil veintiuno.
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ABG. ALVARO SALAZAR PA{REDES
/" Secretario General

CERTIFICACION

En mi calidad de Secretario General de la Asamblea Nacional, me permito
CERTIFICAR que la Resolucion 1I-2021-2023-001 de 13 de julio de 2021,
que aprobé la “CONVENCION INTERAMERICANA CONTRA TODA FORMA
DE DISCRIMINACION E INTOLERANCIA”, es original y reposa en los
archivos de la Secretaria General de la Asamblea Nacional.

Quito, 02 de agosto de 2021.

Firmado electrénicamer

g nte por:
™% ALVARO RICARDO

ABG. ALVARO SALAZAR PAREDES
Secretario General
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ACUERDO Nro. MPCEIP-DMPCEIP-2021-0046

SR. MGS. JULIO J OSE PRADO LUCIO PAREDES
MINISTRO DE PRODUCCION, COMERCIO EXTERIOR, INVERSIONES Y PESCA

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 154, numeral 1 de la Constitucién de la Republica, sefiala que: “A las ministras y ministros de

Estado, ademds de las atribuciones establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la rectoria de las
politicas publicas del drea a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su
gestion (...)";

Que, el articulo 226 de la Constitucién de la Republica, determina que: “Las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras o servidores puiblicos y las personas que actiien en virtud de una
potestad estatal ejercerdn solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y
la ley. Tendrdn el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y
ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion”;

Que, el articulo 55 del Cédigo Orgéanico Administrativo - COA, establece que: “Los drganos colegiados
adoptardn sus decisiones sobre la base de los informes técnicos, economicos y juridicos provistos bajo
responsabilidad de los organos a cargo de las actividades de ejecucion y asesoria en la administracion”;

Que, el articulo 68 del Cdédigo ibidem, sefiala que: “Transferencia de la competencia. La competencia es
irrenunciable y se ejerce por los organos o entidades sefialados en el ordenamiento juridico, salvo los casos de
delegacion, avocacion, suplencia, subrogacion, descentralizacion y desconcentracion cuando se efectien en los
términos previstos en la ley”;

Que, el articulo 69 del Cédigo en referencia, prevé que: “Delegacion de competencias. Los organos
administrativos pueden delegar el ejercicio de sus competencias, incluida la de gestion”;

Que, el articulo 72 numeral 2 del Cédigo antes citado, dispone “Prohibicion de delegacion. No pueden ser
objeto de delegacion: (...) 2. Las competencias que, a su vez se ejerzan por delegacion, salvo autorizacion
expresa del organo titular de la competencia”;

Que, el articulo 17, segundo inciso, del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva,
ERJAFE, prevé que: “Los Ministros de Estado, dentro de la esfera de su competencia, podrdn delegar sus
atribuciones y deberes al funcionario inferior jerdrquico de sus respectivos Ministerios, cuando se ausenten en
comision de servicios al exterior o cuando lo estimen conveniente, siempre y cuando las delegaciones que
concedan no afecten a la buena marcha del Despacho Ministerial, todo ello sin perjuicio de las funciones,
atribuciones y obligaciones que de acuerdo con las leyes y reglamentos tenga el funcionario delegado. Las
delegaciones ministeriales a las que se refiere este articulo serdn otorgadas por los Ministros de Estado
mediante acuerdo ministerial, el mismo que serd puesto en conocimiento del Secretario General de la
Administracion Publica Central e Institucional, serdn delegables en las autoridades u organos de inferior
Jjerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas por la Ley o por Decreto. La delegacion serd publicada en
el Registro Oficial”;

Que, el articulo 12 de la Ley Organica de Sanidad Agropecuaria dispone: “Créase la Agencia de Regulacion y
Control Fito y Zoosanitario, entidad técnica de derecho publico, con personeria juridica, autonomia
administrativa y financiera, desconcentrada, con sede en la ciudad de Quito y competencia nacional, adscrita a
la Autoridad Agraria Nacional”:

Que, el articulo 16 del Reglamento General de la Ley orgadnica de Sanidad Agropecuaria, publicado en el
Registro Oficial Suplemento Nro. 91 de 29 de noviembre de 2019 dispone que: “La estructura de la Agencia de
Regulacion y Control Fito y Zoosanitario contard con un Directorio integrado por los representantes de la
entidad rectora en materia agraria, quien lo presidird, la entidad rectora en materia ambiental; y, la entidad
rectora en materia de produccion. Asi mismo, contard con un Director Ejecutivo que serd nombrado por el
Directorio”;

Que, el articulo 1 del Decreto Ejecutivo 559 publicado en el Registro Oficial Suplemento No. 387 de 13 de
diciembre de 2018, dispone: “Fusionese por absorcion al Ministerio de Comercio Exterior e Inversiones las
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siguientes instituciones: el Ministerio de Industrias y Productividad, el Instituto de Promocion de Exportaciones
e Inversiones Extranjeras, y el Ministerio de Acuacultura y Pesca”;

Que, el articulo 3 del Decreto Ibidem, determina “Una vez concluido el proceso de fusion por absorcion, todas
las competencias, atribuciones, funciones, representaciones y delegaciones constantes en leyes, decretos,
reglamentos y demds normativa vigente que le correspondia al Ministerio de Industrias y Productividad, al
Instituto de Promocion de Exportaciones e Inversiones Extranjeras; y, al Ministerio de Acuacultura y Pesca,
serdn asumidas por el Ministerio de Produccion, Comercio Exterior, Inversion 'y Pesca’;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 16 de 24 de mayo de 2021, el sefior Presidente de la Republica designé al
Magister Julio José Prado Lucio-Paredes como Ministro de Produccién, Comercio Exterior, Inversiones y
Pesca; vy,

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 21 001 de 4 de marzo de 2021, el Ministro de Producciéon, Comercio
Exterior, Inversiones y Pesca a esa fecha, expidi6 la Reforma al Estatuto Orgédnico de Gestién Organizacional
por Procesos del Ministerio de Producciéon, Comercio Exterior, Inversiones y Pesca (MPCEIP), que establece
que el Ministerio tiene como misién fomentar la insercién estratégica del Ecuador en el comercio mundial, a
través del desarrollo productivo, la mejora de la competitividad integral, el desarrollo de las cadenas de valor y
las inversiones.

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucién de la Republica,
los articulos 55 y 68 del Cédigo Orgédnico Administrativo; y, el Decreto Ejecutivo Nro. 16 de 24 de mayo de
2021.

ACUERDA:

Articulo 1.- Designar a el/la Viceministro/a de Produccién e Industrias, como delegado/a principal y al
Subsecretario/a de Agroindustria como delegado/a alterno/a del Ministerio de Producciéon, Comercio Exterior,
Inversiones y Pesca, ante el Directorio de la Agencia de Regulacién y Control Fito y Zoosanitario.

Articulo 2.- Los delegados observaran la normativa legal aplicable y responderd directamente de los actos
realizados en el ejercicio de la presente delegacion; debiendo informar de manera periddica a la méaxima
autoridad de esta Cartera de Estado.

Articulo 3.- La presente delegacién no constituye renuncia a las atribuciones asignadas por la ley al titular de
esta Cartera de Estado, puesto que el mismo cuando lo estime procedente, podra intervenir en cualquiera de los
actos materia del presente Acuerdo; y, ejercer cualquiera de las funciones previstas en el mismo.

Articulo 4.- Se deroga todo acuerdo ministerial, instrumento legal o documento que se oponga a lo dispuesto en
el presente.

Articulo 5.- Notifiquese con el presente Acuerdo Ministerial a los funcionarios delegados, de conformidad con
lo dispuesto en los articulos 101 y 164 del Cédigo Organico Administrativo.

El presente Acuerdo Ministerial entrara en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacién en
el Registro Oficial.

Dado en Guayaquil , a los 19 dia(s) del mes de Julio de dos mil veintiuno.

Documento firmado electronicamente

SR. MGS. JULIO JOSE PRADO LUCIO PAREDES
MINISTRO DE PRODUCCION, COMERCIO EXTERIOR, INVERSIONES Y PESCA

Firmado electrénicamente por:

 JULIO JOSE
=f PRADO LUCIO
#4 PAREDES
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RESOLUCION 0134

DIRECTOR EJECUTIVO DE LA AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL FITO Y
ZOOSANITARIO

Considerando:

Que, el articulo 13 de la Constitucion de la Republica del Ecuador prescribe: “Las personas y
colectividades tienen derecho al acceso sequro y permanente a alimentos sanos, suficientes y
nutritivos; preferentemente producidos a nivel local y en correspondencia con sus diversas
identidades y tradiciones culturales’;

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece: “Las instituciones del
Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas que
actuen en virtud de una potestad estatal ejerceran solamente las competencias y facultades que les
sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la
Constitucion”,

Que, el articulo 281 de la Constitucion de la Republica del Ecuador prescribe: “La soberania
alimentaria constituye un objetivo estratégico y una obligacion del Estado para garantizar que las
personas, comunidades, pueblos y nacionalidades alcancen la autosuficiencia de alimentos sanos y
culturalmente apropiado de forma permanente”,

Que, el articulo 12 de la Ley Organica de Sanidad Agropecuaria, publicada en el Registro Oficial
Suplemento 27 de 3 de julio de 2017 establece: "Créase la Agencia de Regulacion y Control Fito y
Zoosanitario, entidad técnica de derecho publico, con personeria juridica, autonomia administrativa
y financiera, desconcentrada, con sede en la ciudad de Quito y competencia nacional, adscrita a la
Autoridad Agraria Nacional. A esta Agencia le corresponde la regulacion y control de la sanidad y
bienestar animal, sanidad vegetal y la inocuidad de los alimentos en la produccion primaria, con la
finalidad de mantener y mejorar el estatus fito y zoosanitario de la produccion agropecuaria (...)";

Que, el literal v) del articulo 13 de la Ley Orgénica de Sanidad Agropecuaria, publicada en el Registro
Oficial Suplemento 27 de 3 de julio de 2017 establece que una de las competencias y atribuciones
de la Agencia es: v) Regular, controlar y supervisar el cumplimiento de las buenas practicas de
sanidad agropecuaria, bienestar animal y la inocuidad de los productos agropecuarios en su fase
primaria;

Que, la disposicion General Sexta de la Ley Organica de Sanidad Agropecuaria, publicada en el
Registro Oficial Suplemento 27 de 3 de julio de 2017, establece: “En virtud de la presente Ley el
personal, patrimonio, activos y pasivos de la actual Agencia de Aseguramiento de la Calidad del
Agro- AGROCALIDAD- se integraran a la Agencia de Regulacion y Control Fito y Zoosanitario, la
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misma que asumira las representaciones, delegaciones, derechos, obligaciones, activos y pasivos
de la primera”;

Que, el articulo 118 del Codigo Organico Administrativo indica: “En cualquier momento, las
administraciones publicas pueden revocar el acto administrativo desfavorable para los interesados,
siempre que tal revocatoria no constituya dispensa o exencion no permitida por el ordenamiento
juridico o sea contraria al principio de igualdad, al interés publico o al ordenamiento juridico”;

Que, el articulo 130 del Cddigo Organico Administrativo indica: “Las maximas autoridades
administrativas tienen competencia normativa de caracter administrativo inicamente para regular los
asuntos internos del organo a su cargo, salvo los casos en los que la ley prevea esta competencia
para la maxima autoridad legislativa de una administracion publica. La competencia regulatoria de
las actuaciones de las personas debe estar expresamente atribuida en la ley”;

Que, mediante Directorio de la Agencia de Regulacién y Control Fito y Zoosanitario, en sesion
extraordinaria llevada a efecto el 2 de junio de 2021; en el cual resolvieron designar al sefior Dr. Julio
Cesar Paredes Mufioz como Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control Fito y
Zoosanitario;

Que, mediante Resolucién 213 del 21 de noviembre de 2013, se aprueba el “Manual de
Procedimientos para la vigilancia y control de la inocuidad de leche cruda”;

Que, mediante Resolucion 0154 de 5 de julio de 2016”, publicada en el Registro Oficial 818 de 15
de agosto de 2016, en la cual se modifica el “Manual de Procedimientos para la vigilancia y control
de la inocuidad de leche cruda.

Que, mediante Resolucién 0095 de 19 de julio de 2017, publicada en el Registro Oficial 68 de 30 de
agosto de 2017, en la cual se modifica el “Manual de Procedimientos para la vigilancia y control de
la inocuidad de leche cruda’.

Que, mediante Informe técnico en su parte pertinente indica: CONCLUSION: En virtud de lo
expuesto y fundamentado en la Ley Organica de Sanidad Agropecuaria en su articulo 13 literal v)
‘Regular, controlar y supervisar el cumplimiento de las buenas practicas de sanidad Agropecuaria,
bienestar animal y la inocuidad de los productos agropecuarios en su fase primaria”, donde se
detallan las competencias y atribuciones de la Agencia de Regulacion y Control Fito y Zoosanitario,
se ha analizado y determinado que para el cumplimiento de este propésito, es requerido la emision
de un Reglamento que se enfoque en la vigilancia y control de la inocuidad de la leche cruda en su
fase primaria de produccion donde se establezcan requisitos a cumplir los diferentes actores de la
cadena ldctea. RECOMENDACION: Con el objetivo de fortalecer la vigilancia y control de la
inocuidad de la leche cruda en su fase primaria de produccion; la Direccién de Inocuidad de
Alimentos, recomienda a la Direccion Ejecutiva de la Agencia de Regulacion y Control Fito y
Zoosanitario, se derogue la Resolucion DAJ-2013461-0201.0213 “Manual de Procedimientos para
la Vigilancia y Control de la Inocuidad de Leche Cruda” y se emita como Resolucion el
‘REGLAMENTO PARA LA VIGILANCIA 'Y CONTROL DE LA INOCUIDAD DE LECHE CRUDA™;
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Que, mediante Memorando Nro. AGR-AGROCALIDAD/CIA-2021-000296-M de 14 de mayo de 2021,
el Coordinador General de Inocuidad de Alimentos informa al Director Ejecutivo de la Agencia que:
“...Adicionalmente, con los antecedentes manifestados y con el propdsito de mejorar los procesos
requlatorios y armonizar la normativa en relacion con el marco legal nacional, me permito
recomendar a Usted, que en su calidad de Director Ejecutivo, expida como Resolucion el
‘REGLAMENTO PARA LA VIGILANCIA'Y CONTROL DE LA INOCUIDAD DE LECHE CRUDA", en
virtud de lo cual se remite, el reglamento en cuestion junto con todos sus anexos, para Su
consideracion y de ser procedente dicha propuesta, autorice a quien corresponda se analice la
pertinencia de su emision. Cabe indicar que como parte del proceso de elaboracion de la propuesta
de la nueva resolucion, se realizo un taller de validacion, reuniones y socializacion, donde se conto
con la participacion de los actores involucrados en la fase primaria de la cadena lactea (productores
ganaderos lecheros, centros de acopio, medios de transporte, industrias lacteas, gremios,
asociaciones y otras instituciones del sector publico); y en base a sus observaciones y el aporte de
los técnicos de la Unidad de Inocuidad de Alimentos a nivel nacional, se construyd la propuesta final
de resolucion que fue socializada de igual manera a todos los actores involucrados)’, el mismo que
es aprobado por la maxima autoridad de la institucion a través del sistema de gestion documental
Quipux, y;

En uso de las atribuciones legales que le concede la Ley Organica de Sanidad Agropecuaria y el
Estatuto Organico de Gestion Organizacional por procesos AGROCALIDAD.

RESUELVE:

EXPEDIR EL REGLAMENTO PARA LA VIGILANCIA'Y CONTROL DE LA INOCUIDAD DE
LECHE CRUDA

CAPITULO |
OBJETO Y AMBITO DE APLICACION

Articulo 1.- Objeto. - Asegurar la inocuidad en los procesos de recoleccion, transporte y acopio de
la leche cruda para la vigilancia y control en su fase primaria de produccion hasta la recepcion en las
industrias lacteas.

Articulo 2.- Ambito de Aplicacion. - Las disposiciones contenidas en este Reglamento se aplican
a nivel nacional a:

a) La leche cruda obtenida de la especie bovina, destinada a posterior procesamiento,
elaboracion y comercializacion de productos lacteos y sus derivados; para el consumo
humano.

b) Atodos los establecimientos donde se ordefie, acopie y transporte leche cruda.
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c) Atodos los establecimientos destinados a la transformacion de la leche cruda en productos
lacteos y sus derivados sin excepcion, categorizadas como: artesanales, microempresa,
pequefia industria, mediana industria, industria y de economia popular y solidaria’.

Dentro del documento se utilizara el término “industrias lacteas” para describir a todos
establecimientos antes mencionados.

d) Alas actividades de vigilancia y control sobre la recoleccién, transporte y acopio de la leche
cruda.

CAPITULO I
DE LA RECOLECCION DE LA LECHE CRUDA EN FINCAS GANADERAS LECHERAS

Articulo 3.- La leche cruda recolectada debe cumplir con los requisitos establecido en la Norma NTE
INEN 9 o su modificatoria.

Articulo 4.- La leche cruda debera recolectarse en recipientes fabricados con acero inoxidable y/o
aluminio grado alimenticio con especificidad en leche (presentando la respectiva ficha técnica),
destinados exclusivamente para este objetivo y que protejan a la leche cruda de la contaminacion
ambiental

Articulo 5.- Los predios ganaderos lecheros que dispongan de equipamiento para refrigerar la leche
cruda recién ordefiada, la misma se debe enfriar inmediatamente a una temperatura 4°C +/- 2°C y
se mantendrd en estas condiciones durante el almacenamiento en predio ganadero lechero; hasta
su recoleccion. En el caso del ordefio de la tarde, se podra consolidar con la leche del ordefio del
dia siguiente, para su entrega.

Articulo 6.- Unicamente cuando se cuente con equipos de enfriamiento que posibiliten conservar de
forma prolongada la leche ordefiada, bajo condiciones uniformes y dentro del rango citado de
temperatura; se podra consolidar un volumen de 2 ordefios hasta maximo de 4 ordefios, antes de su
entrega y debe ser transportado siempre en un tanquero isotérmico hacia el centro de acopio o0 a la
industria lactea.

Articulo 7.- Los predios ganaderos lecheros que no dispongan de equipamiento para refrigerar la
leche cruda, deben contar como minimo con fosas debidamente acondicionadas, limpias y
protegidas de contaminacidn y radiacidn solar, que cuente con suministro de agua fria corriente con
capacidad para el almacenamiento de todos los recipientes que contengan leche cruda, debidamente
identificados, debiendo transportar rapidamente al centro de acopio o a la industria lactea.

Articulo 8.- La leche cruda recién ordefiada, siempre debe ser filtrada. Para el proceso de filtracion,
se debe utilizar filtros o tamices elaborados con materiales de grado alimenticio con especificidad en
leche (presentando la respectiva ficha técnica).

'Las categorias de las industrias lacteas son en base a las otorgadas por la Agencia Nacional de Regulacion,
Control y Vigilancia Sanitaria — ARCSA para la vigilancia y control sanitario.
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Articulo 9.- Toda la leche cruda debe ser transportada exclusivamente a través de medios de
transporte registrados ante la Agencia hacia centros de acopio y/o industria lactea.

Articulo 10- Los predios ganaderos lecheros al momento de enviar la leche cruda hacia los centros
de acopio y/o industrias lacteas, pueden tomar una contramuestra de la leche cruda debidamente
identificadas y almacenadas (en condiciones adecuadas para evitar su descomposicion); las cuales
serviran para dar trazabilidad en el caso de una muestra con algun tipo de adulteracion y/o
contaminacion, como resultado de los analisis de inocuidad realizados de acuerdo a los parametros
establecidos en la Norma NTE INEN 9 o su modificatoria?.

Se debe considerar los requisitos para la toma de muestras estipulados en los Anexos 1y 3 del
presente Reglamento para centros de acopio y medios de transporte de leche cruda.

CAPITULO Il
DE LOS CENTROS DE ACOPIO DE LECHE CRUDA

Articulo 11.- Los centros de acopio de leche cruda se deben registrarse ante la Agencia de
Regulacién y Control Fito y Zoosanitario para poder operar y acopiar leche cruda dentro del territorio
ecuatoriano. El proceso de registro y el cumplimiento de los requisitos basicos higiénico-sanitarios,
se encuentran descritos en el Anexo 1, documento que forma parte integrante del presente
Reglamento.

Articulo 12.- Previo al registro de centros de acopio de leche cruda, deben registrar a todos sus
medios de transporte de leche cruda ante la Agencia.

Cuando se realice incorporacion, cambio o eliminacién de un medio de transporte de leche cruda, el
centro de acopio debe informarlo por correo electronico a la Agencia de la provincia donde esté
ubicado el centro de acopio, en un término de 5 dias.

El interesado en el registro (persona natural o juridica) debe contar con RUC o RISE, en el cual se
detalle la actividad de acopiador de leche cruda.

Articulo 13.- El proceso de vigilancia y control lo realizara la Agencia a los centros de acopio de
leche cruda que se encuentren registrados, en proceso de registro y sin registro. Durante los
operativos, cuando se detecte centros de acopio de leche cruda sin registro, se les debe notificar de
la obligatoriedad del proceso de registro.

Articulo 14.- Los centros de acopio deben realizar el control en la recepcion de la leche cruda de
todos sus proveedores, incluyendo el transporte recolector; llevando registros de los analisis de
inocuidad realizados, de acuerdo al formato establecido en el Anexo 2 del presente reglamento
(formato referencial, pero con informacion requerida obligatoriamente).

2En caso de discrepancia de los resultados de los analisis de parametros de inocuidad realizados por el centro
de acopio y/o industria lactea, la contramuestra serd analizada por la Agencia o por laboratorios registrados
para pago por parametros de calidad ante ésta o pertenecientes a su red de laboratorios; y con base a los
resultados, se podra tomar la decision de aceptar la leche para que pueda ser posteriormente procesada o
decomisarla y realizar su disposicion final.
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Articulo 15.- Los centros de acopio, al momento de la recepcion de la leche cruda, deben tomar y
receptar las contramuestras de la leche cruda de cada uno de sus proveedores debidamente
identificadas y almacenadas (en condiciones adecuadas para evitar su descomposicion); las cuales
serviran para dar trazabilidad en el caso de una muestra con algun tipo de adulteracién y/o
contaminacion, como resultado de los analisis de inocuidad realizados de acuerdo a los parametros
establecidos en la Norma NTE INEN 9 o su modificatoria®.

Articulo 16.- Para la toma de contramuestras; se aplicara lo estipulado en la Norma NTE INEN-ISO
707 Leche y Productos Lacteos, o su modificatoria.

CAPITULO IV
DEL TRANSPORTE DE LECHE CRUDA

Articulo 17.- Los medios de transporte de leche cruda deben registrarse en la Agencia para poder
operar y transportar leche cruda dentro del territorio ecuatoriano. El proceso de registro y el
cumpliendo los requisitos basicos higiénico-sanitarios, se encuentran descritos en el Anexo 3,
documento que forma parte integrante del presente Reglamento.

Articulo 18.- Para el registro de medios de transporte de leche cruda, el interesado (persona natural
o juridica) debe contar con RUC o RISE, en el cual se detalle la actividad de transportar leche cruda.

Articulo 19.- El proceso de vigilancia y control lo realizara la Agencia a medios de transporte de
leche cruda que se encuentren registrados, en proceso de registro y sin registro. Durante los
operativos, cuando se detecte medios de transporte de leche cruda sin registro, se les debe notificar
de la obligatoriedad del proceso de registro.

Articulo 20.- El transportista debe realizar el analisis de la leche cruda de todos sus proveedores
antes de cargarla en los recipientes correspondientes; asi como llevar registros de los analisis de
inocuidad realizados, de acuerdo al formato establecido en el Anexo 4 del presente reglamento
(formato referencial, pero con informacion requerida obligatoriamente).

Articulo 21.- Los transportistas, al momento de la recepcion de la leche cruda, debe tomar las
contramuestras de la misma, de cada uno de sus proveedores debidamente identificadas y
almacenadas (en condiciones adecuadas para evitar su descomposicion); las cuales serviran para
dar trazabilidad en el caso de una muestra con algun tipo de adulteracion y/o contaminacién, como
resultado de los analisis de inocuidad realizados de acuerdo a los parametros establecidos en la
Norma NTE INEN 9 o su modificatoria“.

3En caso de discrepancia de los resultados de los andlisis de parametros de inocuidad realizados por la industria
lactea, la contramuestra sera analizada por la Agencia o por laboratorios registrados para pago por parametros
de calidad ante ésta o pertenecientes a su red de laboratorios; y con base a los resultados, se podra tomar la
decisiéon de aceptar la leche para que pueda ser posteriormente procesada o decomisarla y realizar su
disposicion final.

“En caso de discrepancia de los resultados de los analisis de parametros de inocuidad realizados por el centro
de acopio y/o industria lactea, la contramuestra sera analizada por la Agencia o por laboratorios registrados
para pago por parametros de calidad ante ésta o pertenecientes a su red de laboratorios; y con base a los
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Articulo 22.- Los recipientes para el transporte de leche deben ser fabricados con acero inoxidable
ylo aluminio grado alimenticio con especificidad en leche (presentando la respectiva ficha técnica);
que permitan mantener la leche cruda en condiciones que garantice su conservacion e inocuidad.

Los recipientes deben estar en condiciones que permitan la conservacion e inocuidad de la leche
cruda y su uso sera exclusivo para transporte de leche cruda (con excepcion de los medios de
transporte que se registren para la recoleccion y movilizacion del suero de leche liquido).

Articulo 23.- En casos excepcionales® en lo que se deba transportar leche cruda en grandes
cantidades de una industria lactea a otra, se podra contratar y utilizar como medio de transporte a
uno registrado para alimentos con la capacidad suficiente para realizar el transporte en un solo envio.

Ademas, esta excepcionalidad debe ser informada mediante correo electronico a la Agencia de la
provincia donde esté ubicada la industria lactea en el término de 1 dia antes de realizar la actividad
0 maximo el mismo dia.

CAPITULO V
DE LAS INDUSTRIAS LACTEAS

Articulo 24.- Las industrias lacteas, deben realizar todas las pruebas que ejecuta la Agencia con
respecto a parametros de inocuidad para recibir la leche cruda antes de su procesamiento. Cuando
la industria lactea, no pueda realizar todos los analisis en su laboratorio propio, se debe contar con
un documento que demuestre la realizacion de los analisis en un laboratorio externo perteneciente
a la red de laboratorios de la Agencia o en el laboratorio de la misma.

Las pruebas de parametros de inocuidad que realiza la Agencia para la leche cruda, son los
contemplados en la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 9 “Leche Cruda. Requisitos” en su
revision vigente o sus modificatorias, las cuales son:

e Temperatura,

o Caracteristicas organolépticas (color, olor y aspecto),

o Estabilidad proteica (prueba de alcohol),

¢ Densidad relativa,

o Acidez titulable como acido lactico,

o Conservantes: perdxidos y cloruros,

o Neutralizantes,

¢ Adulterantes: sacarosa, almidon y suero de leche,

o Antibidticos: betalactamicos, tetraciclinas, sulfamidas, aminoglucésidos y otros que lo
considere la Autoridad Nacional Competente (la Agencia) y/o las industrias lacteas dentro
de su proceso),

o Contaminantes (aflatoxinas y plomo),

resultados, se podra tomar la decision de aceptar la leche para que pueda ser posteriormente procesada o
decomisarla y realizar su disposicién final.

5Se considera casos excepcionales a: dafios de equipos, paralizacion de actividades en la industria lactea, envio
de leche cruda para elaboracion de productos en otra industria lactea.
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* Recuento de microorganismos aerobios mesdfilos,
* Recuento de células somaticas,
* Y otros que lo considere la Agencia y/o las industrias lacteas dentro de su proceso,

Articulo 25.- Las industrias lacteas deben realizar todas las pruebas de analisis de parametros de
inocuidad a la leche cruda indicadas en el Articulo 24 de acuerdo a los métodos de ensayo,
estipulados por la Norma Técnica Ecuatoriana INEN, en su revision vigente o sus modificatorias, y
evidenciar su realizacion mediante registros.

Se puede utilizar métodos alternativos para el anélisis de los parametros de inocuidad en la leche
cruda, pero los mismos deben ser verificados previamente y deben igualar o mejorar la especificidad,
exactitud, precision y repetibilidad de analisis de los métodos de referencia estipulados por la Norma
Técnica Ecuatoriana INEN en los rangos requeridos. Ademas, esta informacién debe ser puesta en
conocimiento de la Agencia.

Las industrias lacteas para realizar analisis de parametros de inocuidad a la leche cruda deben
utilizar insumos y reactivos adecuados; y equipos correctamente verificados y calibrados para
garantizar la confiabilidad de los resultados; también se debera garantizar la representatividad de la
muestra.

Cuando la industria lactea no cuente con la capacidad de realizar todas las pruebas en su laboratorio,
podra usar los servicios de un laboratorio externo perteneciente a la red de laboratorios de la Agencia
0 en el laboratorio de la misma, que realice andlisis de pardmetros de inocuidad a la leche cruda y
cumpla con los mismos requisitos aplicados al laboratorio de las industrias lacteas.

Articulo 26.- Las industrias lacteas deben realizar todos los andlisis de parametros de
inocuidad, indicados en el Articulo 24, con lo cual se garantizara que toda la leche que ingrese a
ésta, sea apta para procesamiento y posterior consumo humano.

La industria lactea deberd presentar un andlisis de riesgo que puede basarse en métodos
estadisticos u otros, donde se indique la frecuencia de medicion con su debida justificacion, la cual
debe ser presentada en formato digital para el analisis por la Agencia para su aprobacion.

La frecuencia de toma de muestras y los analisis de parametros de inocuidad a la leche cruda que
se deben realizar, se describen en el Anexo 8 del presente Reglamento.

Articulo 27.- Las industrias lacteas, estaran sujetas a monitoreo y control permanente de la Agencia
con la finalidad de constatar el cumplimiento de realizacién de todas las pruebas de analisis de
parametros de inocuidad a la leche cruda y la metodologia empleada; para garantizar la emisién de
resultados confiables.

Para realizar el control de las metodologias empleadas para analisis de parametros de inocuidad en
la leche cruda, durante las inspecciones los técnicos de la Agencia emplearan la lista de verificacion
dispuesta en el Anexo 5 del presente reglamento.
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Articulo 28.- La industria lactea debe mantener registros de los andlisis de inocuidad realizados a
sus proveedores Yy transportistas, de acuerdo al formato establecido en el Anexo 7 del presente
reglamento (formato referencial, pero con informacion requerida obligatoriamente).

Articulo 29.- La industria lactea debe poner en conocimiento de sus proveedores los resultados de
inocuidad de la leche cruda al menos cada 15 dias.

Articulo 30.- Las industrias lacteas estan obligados a permitir el ingreso a las instalaciones, prestar
las facilidades y proporcionar la informacion que solicite la Agencia durante visitas, inspecciones,
controles, u otra actividad de verificacion relacionada con analisis de la inocuidad de la leche cruda.

Las industrias lacteas deben poner a disponibilidad de la Agencia los registros de resultados de los
andlisis de sus proveedores cuando se realice procesos de control y vigilancia.

Articulo 31.- Las industrias lacteas al momento de la recepcion de la leche cruda, deben tomar de
los transportistas las contramuestras recolectadas de la leche cruda de cada uno de sus proveedores
debidamente identificadas; las cuales serviran para dar trazabilidad en el caso de una muestra con
algun tipo de adulteracion y/o contaminacion, como resultado de los analisis de inocuidad realizados
de acuerdo a los parametros establecidos en la Norma NTE INEN 9 o su modificatoria.

Se debe considerar los requisitos para la toma de muestras estipulados en los Anexos 1y 3 para
centros de acopio y medios de transporte de leche cruda, del presente Reglamento. Se debe
mantener un procedimiento para ésta actividad.

Articulo 32.- Las industrias lacteas no pueden recoger ni procesar la leche cruda de centros de
acopio y/o medios de transporte que no estén registrados ante la Agencia. De igual manera; los
medios de transporte que sean utilizados por la industria lactea deben estar registrados en su
totalidad ante la Agencia.

Articulo 33.- Cuando no se pueda realizar la disposicion final de la leche cruda decomisada, de
acuerdo a las 5 medidas planteadas por la Agencia, se podra realizar la disposicion final de la leche
cruda adulterada y/o contaminada en la planta de tratamiento de residuos liquidos de las industrias
lacteas de acuerdo a la capacidad técnica y operativa de la misma; ya que las industrias lacteas son
corresponsables de la disposicion final de la leche cruda decomisada a razén de ser la receptora
final de la leche para su posterior industrializacién.

Las medidas planteadas para realizar la disposicién final de la leche cruda decomisada, se encuentra
descritas en el Anexo 6, documento que forma parte integrante del presente Reglamento.

Articulo 34.- En caso que la industria lactea detecte leche cruda que haya incumplido los requisitos
de inocuidad establecidos en el Articulo 24, antes de que ingrese a recoleccion por parte del medio
de transporte o ingrese a la industria propiamente dicha (centros de acopio, medios de transporte
ylo predios ganaderos lecheros), debera notificar de manera inmediata a la Agencia para que se
proceda con el decomiso y la disposicion final de la leche cruda contaminada y/o adulterada.

Articulo 35.- Las industrias lacteas deben contar con un area destinada a la limpieza y desinfeccion
de los recipientes para transportar leche cruda. Debe proveer de agentes de limpieza industrial de
grado alimenticio, vapor de agua, agua caliente, sanitizantes, y utensilios de limpieza en general a
los medios de transporte de leche cruda para que ejecuten la limpieza y desinfeccién de los
recipientes una vez que desembarquen la leche cruda en la industria lactea.
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Enindustrias lacteas, los recipientes para transporte y recepcion de leche cruda deben ser sometidos
a procesos de verificacion de contaminacion (se debe utilizar métodos cuantitativos o cuantitativos,
no visuales) después de ser sometidos a un proceso de lavado y desinfeccidn; por lo menos una vez
a la semana; ya que el transporte es diario.

Todas las actividades que realice la industria lactea, debe contar con las regularizaciones
ambientales vigentes.

Articulo 36- Las industrias lacteas deben contar con un sistema de monitoreo de sus vehiculos que
transportan leche cruda y brindar acceso a la Agencia.

CAPITULO VI

DE LAS OBLIGACIONES DE LOS ACTORES INVOLUCRADOS EN LA CADENA LACTEA EN
SU FASE PRIMARIA

Articulo 37.- Las personas naturales y/o juridicas de: predios ganaderos lecheros — UPA, medios
de transporte de leche cruda, centros de acopio de leche cruda e industrias lacteas, deben notificar
a la Agencia de encontrar cualquier tipo de adulteracion y/o contaminacion de la leche cruda el mismo
dia, con la finalidad de que se proceda al decomiso y realizar su disposicion final.

Articulado 38._ Cuando se haya detectado contaminacién en la leche cruda, como medidas de
mitigacion las personas naturales y/o juridicas de: predios ganaderos lecheros — UPA, medios de
transporte de leche cruda, centros de acopio de leche cruda e industrias lacteas, deben realizar la
deteccion de la causa raiz del problema vy realizar el cierre de la misma mediante una accion
correctiva.

Para lo cual se debe guardar el respaldo de ésta actividad, con el fin de asegurar y fortalecer la
inocuidad de la leche cruda destinada para su procesamiento y posterior consumo humano.

Por contaminacion se entiende cualquier sustancia no afadida intencionadamente a la leche cruda
e incluye una mala practica de produccion pecuaria que abarca: presencia de residuos de
medicamentos veterinarios en la leche cruda, aflatoxinas, plomo, falta de refrigeracién a la leche
cruda que ocasiona inestabilidad proteica, acidificacion y cambio en las caracteristicas
organolépticas.

Articulo 39.- Cuando la Agencia verifique el incumplimiento de la notificacién de adulteracion y/o
compruebe la adulteracién por parte de los actores involucrados en la cadena lactea, procedera a
notificar a las otras Autoridades Nacionales Correspondientes relacionadas, para que la persona
responsable de la adulteracién de la leche cruda (predio ganadero lechero — UPA, medio de
transporte, centro de acopio o industria lactea), sea procesado de acuerdo con el articulo 216 del
Cadigo Organico Integral Penal - 2014 (COIP).

Por adulteracion se entiende al acto por el cual se altera la leche cruda, siendo privada en forma
parcial o total, de sus elementos Uutiles o caracteristicos, reemplazandolos o no, por otros inertes o
extrafos de cualquier naturaleza, para disimular u ocultar alteraciones o calidad deficiente. Dentro
de la adulteracién a la leche cruda se considera la inclusion intencionada de las siguientes
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sustancias: peroxidos, cloruros, neutralizantes, sacarosa, almiddn, suero de leche, agua afiadida y
otras sustancias utilizadas para adulterar.

Articulo 40.- Las muestras tomadas para los andlisis de inocuidad en la leche cruda de los
operativos de vigilancia y control efectuados por la Agencia de Regulacién y Control Fito y
Zoosanitario, deben ser enviadas a los laboratorios de la misma de acuerdo a la capacidad analitica
y la disponibilidad de reactivos e insumos para el analisis; y cuando sobrepase la misma o no se
tenga la capacidad de realizar los analisis correspondientes, se remitirdn las muestras a los
laboratorios que formen parte de la red de laboratorios autorizados por la Agencia de Regulacion y
Control Fito y Zoosanitario.

El costo de los analisis de inocuidad, deben ser asumidos por el actor muestreado de la cadena
lactea (predios ganaderos lecheros — UPA, medios de transporte de leche cruda, centros de acopio
de leche cruda e industrias lacteas) y debera ser cancelado en el término de 2 (dos) dias posteriores
a la notificacion de la orden de pago.

En caso que el fabricante no realice el pago del andlisis de la muestra, los laboratorios que formen
parte de la red de laboratorios autorizados por la Agencia deben notificar el incumplimiento a la
Agencia; de ser el caso la misma realizara el procedimiento administrativo correspondiente.

La Agencia de Regulacion y Control Fito y Zoosanitario, en el término de 3 dias a partir de la fecha
del muestreo, procedera a notificar al actor muestreado sobre el resultado de la toma de muestras,
adjuntando una copia del acta respectiva para que se proceda a la cancelacién del costo del analisis
en el laboratorio respectivo.

Cuando de los operativos realizados por la Agencia de Regulacién y Control Fito y Zoosanitario, se
obtengan los resultados de los analisis de las muestras, evidenciando resultados fuera de
parametros o presencia de algun tipo de adulterante o contaminante en la leche cruda, se debe
elaborar el informe técnico del operativo, para que se inicie el proceso administrativo
correspondiente.

CAPITULO VI
DE LA VIGILANCIA'YY CONTROL DE LA INOCUIDAD DE LA LECHE CRUDA

Articulo 41.- La Agencia, a través de las Direcciones Distritales y Articulacion Territorial, Direcciones
Distritales y Jefaturas de Servicio de Sanidad Agropecuaria, ejerceran la vigilancia y control de la
inocuidad de la leche cruda en carretera, a predios ganaderos lecheros, a centros de acopio, a
medios de transporte e industrias lacteas, de conformidad con los requisitos establecidos en la
Norma Técnica INEN 9 en su revision vigente o sus modificatorias; asi como en cumplimiento de los
requisitos del presente Reglamento. El proceso de vigilancia y control se encuentra descrito en el
Anexo 6, documento que forma parte integrante del presente Reglamento.

Articulo 42.- En caso de incumplimiento de los requisitos de inocuidad establecidos en la Norma
Técnica INEN 9 en su revision vigente o sus modificatorias, se procedera al decomiso y disposicién
final de la leche cruda adulterada y/o contaminada. Los gastos que se generen por la ejecucién de
esta medida sanitaria (transporte, tratamiento, disposicion final, entre otros) seran de responsabilidad
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de la persona natural o juridica que haya incurrido en la pérdida de inocuidad de la leche cruda
determinada por la Agencia.

Articulo 43.- En caso de operativos realizados a centros de acopio y/o industrias lacteas,
planificados por la Agencia o en atencion a denuncias, se podra utilizar el equipo, materiales y/o los
reactivos de los centros de acopio y/o industrias lacteas para realizar pruebas de parametros de
inocuidad o su confirmatoria cuando los técnicos de la Agencia, no cuenten con los mismos,
validando de ésta manera los resultados obtenidos y considerandose el respaldo para la decisién o
no de decomiso y disposicién de la leche cruda contaminada y/o adulterada ©.

Articulo 44.- La Agencia, a través de las Direcciones Distritales y Articulacion Territorial, Direcciones
Distritales y Jefaturas de Servicio de Sanidad Agropecuaria, en coordinacion con las autoridades
correspondientes, ejerceran la supervision al cumplimiento de las disposiciones establecidas en el
presente Reglamento.

Articulo 45.- En caso de discrepancia de los resultados de los analisis de parametros de inocuidad
realizados por la Agencia de Regulacion y Control Fito y Zoosanitario, el usuario muestreado podra
realizar andlisis comprobatorios en los laboratorios registrados para pago por parametros de calidad
ante la Agencia de Regulacion y Control Fito y Zoosanitario o pertenecientes a su red de laboratorios;
tomando en consideracion que el costo sera asumido por el usuario muestreado.

CAPITULO VlII
DE LA GUIA DE MOVILIZACION DE LA LECHE CRUDA

Articulo 46.- Para la vigilancia y control de la inocuidad de la leche cruda, se ha establecido como
documento obligatorio la guia de movilizacién de leche cruda desde:

o Lasfincas ganaderas lecheras hasta los centros de acopio de leche cruda.
o Las fincas ganaderas lecheras hasta las industrias lacteas.
¢ Los centros de acopio de leche cruda hasta las industrias lacteas.

Articulo 47.- Las fincas ganaderas lecheras y los centros de acopio de leche cruda deben estar
registrados de manera obligatoria ante la Agencia, a través del Sistema Gestor Unificado de
Informacion — GUIA, para la obtencién la guia de movilizacion, unico documento habilitante para
realizar esta actividad.

Articulo 48.- Los centros de acopio y las industrias lacteas deben estar registrados de manera
obligatoria ante la Agencia, a través del Sistema Gestor Unificado de Informacién — GUIA, para poder
ingresar la informacion del sitio de destino en la guia de movilizacién

Articulo 49.- Las fincas ganaderas lecheras y los centros de acopio de leche cruda, seran
responsables del buen uso de la emision de la guia de movilizacion.

8Las pruebas de parametros de inocuidad realizadas a la leche cruda se lo realiza de acuerdo al procedimiento
general de calidad, procedimientos especificos de ensayo e instructivos que posee el Laboratorio de Control de
Calidad de Leche de la Agencia en sus ultimas revisiones.
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Articulo 50.- El transportista para movilizar la leche cruda hacia los centros de acopio y/o las
industrias lacteas, debe contar con la respectiva guia de movilizacion otorgada por la finca ganadera
lechera y/o el centro de acopio.

Articulo 51.- Las fincas ganaderas lecheras y los centros de acopio de leche cruda deben emitir las
guias de movilizacion de manera manual de conformidad al Anexo 9, documento que forma parte
integrante del presente Reglamento. Cuando el proceso se encuentre automatizado, se lo realizara
a través del GUIA.

CAPITULO IX
PROHIBICIONES

Articulo 52.- Los medios de transporte que estén registrados ante la Agencia para recolectar y
transportar como productos leche cruda y suero de leche liquido; tienen prohibido transportar al
mismo tiempo leche cruda y suero de leche liquido.

Articulo 53.- Se prohibe la comercializacion de la leche cruda directa para consumo humano de
puerta a puerta en domicilios, en restaurantes, en tiendas, en la via publica, mercados, ferias y en
plataformas.

Articulo 54.- El control de la prohibicién del expendio de la leche cruda directo para consumo
humano en la via publica, mercados, ferias y plataformas se realizara a través de los Gobiernos
Autonomos Descentralizados Municipales, en coordinacion con la Agencia a través de sus
Direcciones Distritales y Articulacion Territorial, Direcciones Distritales y Jefaturas de Servicio de
Sanidad Agropecuaria, trabajando en conjunto en la vigilancia y control de la inocuidad de la leche
cruda.

Articulo 55.- Se prohibe la contaminacién, adulteracidn, alteracion, o cualquier procedimiento que
produzca el efecto de volver a la leche cruda nociva o peligrosa para la salud humana, cuando se
consuma después de ser sometida a un procesamiento.

Articulo 56.- Se prohibe la adicion de conservantes quimicos o neutralizantes de la acidez a la leche
cruda, asi como la re-higienizacion de la leche para el consumo directo.

Articulo 57.- Se prohibe la industrializacion y procesamiento de leche cruda que contenga residuos
de medicamentos veterinarios.

Articulo 58.- Se prohibe el uso de suero de leche (liquido o en polvo) en la etapa de produccion
primaria de la leche cruda por ser considerada como adulterante.

CAPITULO X
SANCIONES

Articulo 59.- En caso de incumplimiento a las disposiciones establecidas en el presente Reglamento,
se aplicara las sanciones establecidas en la Ley Organica de Sanidad Agropecuaria.
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La Agencia se reserva el derecho de aplicar las sanciones administrativas, civiles y penales que
hubiera lugar.

DISPOSICION GENERAL

Unica. - La presente resolucion se publicara en el Registro Oficial, sin embargo, los Anexos que
forman parte integrante de la misma, se publicara en la pagina web de la Agencia para lo cual,
encarguese a la Coordinacién General de Inocuidad de Alimentos.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- Se otorgara un plazo de 1 afio contado a partir de la publicacién en Registro Oficial de la
presente Resolucién para que las industrias lacteas realicen las adecuaciones necesarias en la
infraestructura, equipamiento, personal, materiales, reactivos e insumos y procedimientos para que
puedan realizar todos los andlisis de parametros de inocuidad en la leche cruda, utilizando métodos
de ensayo, estipulados por la Norma Técnica Ecuatoriana INEN 9, en su revision vigente o sus
modificatorias.

La industria lactea debe presentar un plan de accion en un término de 60 dias, para el cumplimiento
de los requisitos de la presente Resolucion, el cual debe ser aprobado y se realizara un seguimiento
por parte de la Agencia.

Segunda. - Se otorgara un plazo de 1 afio contado a partir de la publicacién en Registro Oficial de
la presente Resolucidn para que los actores involucrados en la presente Resolucién, puedan cumplir
con los requisitos establecidos.

DISPOSICIONES DEROGATORIAS

Primera. - Deroguese la Resolucion 213 de 21 de noviembre de 2013, se aprueba el “Manual de
Procedimientos para la vigilancia y control de la inocuidad de leche cruda’.

Segunda. - Derdguese la Resolucién 0154 de 5 de julio de 20167, publicada en el Registro Oficial
818 de 15 de agosto de 2016, en la cual se modifica el “Manual de Procedimientos para la vigilancia
y control de la inocuidad de leche cruda”.

Tercera. — Derdguese la Resolucion 0095 de 19 de julio de 2017, publicada en el Registro Oficial 68
de 30 de agosto de 2017, en la cual se modifica el “Manual de Procedimientos para la vigilancia y
control de la inocuidad de leche cruda’.

DISPOSICIONES FINALES

Primero. - De la ejecucion de la presente Resolucion encarguese a la Coordinacion General de
Inocuidad de Alimentos, a la Coordinacién General de Laboratorios, Direcciones Distritales y
Articulacion Territorial, Direcciones Distritales y a las Jefaturas de Servicios de Sanidad Agropecuaria
de la Agencia de Regulacién y Control Fito y Zoosanitario.
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Segundo. - La presente Resolucion entrara en vigencia a partir de su publicacién del Registro Oficial.

COMUNIQUESE, CUMPLASE Y PUBLIQUESE

Dado en Quito, D.M. 22 de julio del 2021

‘# * JULIO CESAR
{7z tvias PAREDES MUNOZ

Dr. MSc. Julio César Paredes Mufioz
Director Ejecutivo de la Agencia
de Regulacion y Control Fito y
Zoosanitario
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RESOLUCION 0135

EL DIRECTOR EJECUTIVO DE LA AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL FITO Y
ZOOSANITARIO.

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 13 de la Constitucion de la Republica del Ecuador manifiesta: “Las personas y
colectividades tienen derecho al acceso seguro y permanente a alimentos sanos, suficientes y
nutritivos; preferiblemente producidos a nivel local y en correspondencia con sus diversas
identidades y tradiciones culturales. El Estado ecuatoriano promovera la soberania alimentaria”;

Que, el numeral 7 del articulo 281 de la Constitucion de la Republica establece: “La soberania
alimentaria constituye un objetivo estratégico y una obligacion del Estado para garantizar que las
personas, comunidades, pueblos y nacionalidades alcancen la autosuficiencia de alimentos sanos y
culturalmente apropiados de forma permanente. Para ello, serd responsabilidad del Estado:
Precautelar que los animales destinados a la alimentacion humana estén sanos y sean criados en un
entorno saludable”

Que, el numeral 13 del articulo 281 de la Constitucion de la Republica establece: “La soberania
alimentaria constituye un objetivo estratégico y una obligacion del Estado para garantizar que las
personas, comunidades, pueblos y nacionalidades alcancen la autosuficiencia de alimentos sanos y
culturalmente apropiado de forma permanente. Para ello, sera responsabilidad del Estado: Prevenir
y proteger a la poblacion del consumo de alimentos contaminados o que pongan en riesgo su salud
0 que la ciencia tenga incertidumbre sobre sus efectos”;

Que, el Codigo Sanitario para los Animales Terrestres OIE, establece en el Titulo 4, Capitulo 4.4.
Zonificacion y compartimentacion y en el Capitulo 4.5. Aplicacién de la compartimentacion;

Que, el articulo 12 de la Ley Organica de Sanidad Agropecuaria publicada en el Registro Oficial
Suplemento 27 de 3 de julio de 2017, establece: “Créase la Agencia de Regulacion y Control Fito y
Zoosanitario, entidad técnica de derecho publico, con personeria juridica, autonomia administrativa
y financiera, desconcentrada, con sede en la ciudad de Quito y competencia nacional, adscrita a la
Autoridad Agraria Nacional (...)";

Que, el literal a) del articulo 13 de la Ley Organica de Sanidad Agropecuaria publicada en el Registro
Oficial Suplemento 27 de 3 de julio de 2017, establece que una de las competencias y atribuciones
de la Agencia es: “a) Dictar regulaciones técnicas en materia fito, zoosanitaria y bienestar animal’;

Que, el literal q) del articulo 13 de la Ley Organica de Sanidad Agropecuaria publicada en el Registro
Oficial Suplemento 27 de 3 de julio de 2017, establece que una de las competencias y atribuciones
de la Agencia es: q) Identificar y determinar areas y zonas de riesgo fito y zoosanitario”;
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Que, el literal h) del articulo 30 de la Ley Organica de Sanidad Agropecuaria publicada en el Registro
Oficial Suplemento 27 de 3 de julio de 2017, establece: “La Agencia de Regulacion y Control Fito y
Zoosanitario con la finalidad de proteger la vida, salud y bienestar de los animales, y asegurar su
estatus zoosanitario implementara las siquientes medidas: h) Establecer zonas y areas libres de
enfermedades”;

Que, el articulo 39 de la Ley Organica de Sanidad Agropecuaria publicada en el Registro Oficial
Suplemento 27 de 3 de julio de 2017, establece: “La Agencia declarara zonas y éreas libres de
enfermedades, luego del proceso de vigilancia en el que sede termine que una enfermedad de
control oficial no esta presente en la misma, siempre y cuando se hayan mantenido las medidas
sanitarias para preservar el estatus zoosanitario y se implemente un sistema de vigilancia, control y
bioseguridad, de conformidad con la Ley y los instrumentos internacionales vigentes”;

Que, el articulo 130 del Cddigo Organico Administrativo indica: “Las maximas autoridades
administrativas tienen competencia normativa de caracter administrativo unicamente para reqular los
asuntos internos del 6rgano a su cargo, salvo los casos en los que la ley prevea esta competencia
para la maxima autoridad legislativa de una administracion publica. La competencia regulatoria de
las actuaciones de las personas debe estar expresamente atribuida en la ley”,

Que, el articulo 167 del Reglamento General de la Ley Organica de Sanidad Agropecuaria, publicada
en el Registro Oficial Suplemento 91 de 29 de noviembre de 2019 establece: “Para el reconocimiento
y administracion de compartimentos, zonas o areas libres de enfermedades de control oficial o de
notificacion obligatoria, el Sistema de Vigilancia Epidemiologica establecera programas de vigilancia
epidemioldgica activa y pasiva en unidades de produccion de animales tanto comerciales, traspatio,
asi como centros de tenencia de animales silvestres, entre otras, segun corresponda a la
epidemiologia de la enfermedad’,

Que, el articulo 168 del Reglamento General de la Ley Organica de Sanidad Agropecuaria, publicada
en el Registro Oficial Suplemento 91 de 29 de noviembre de 2019 establece: “La pérdida o
suspension del estatus o condicion sanitaria de un compartimento, zona o region como libre de una
determinada enfermedad, estara sujeta a una evaluacion epidemiologica realizada por la Agencia
donde se haya identificado la presencia de la enfermedad, asi como, otros factores epidemiologicos
que pongan en riesgo el estatus de un compartimento, zona o region, por lo que se emplearan de
manera inmediata, las medidas sanitarias necesarias para evitar afectar el estatus zoosanitario”;

Que, mediante Directorio de la Agencia de Regulacion y Control Fito y Zoosanitario, en sesion
extraordinaria llevada a efecto el 2 de junio de 2021; en el cual resolvieron designar al sefior Dr. Julio
Cesar Paredes Mufioz como Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control Fito y
Zoosanitario;

Que, mediante Resolucidon 0205 de fecha 2 de diciembre de 2020, en la cual, determina en su articulo
1 “Reformar el articulo 2 de la Resolucion 0085 de 24 de septiembre del 2013, que al momento de
entrar en vigencia la presente resolucion dira lo siquiente: “Articulo 2.- Adoptar el documento que
establece las CONDICIONES NECESARIAS PARA ESTABLECER ZONAS, ASi COMO, LA
METODOLOGIA Y LINEAMIENTOS PARA ESTABLECER COMPARTIMENTOS LIBRES DE
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ENFERMEDADES DE NOTIFICACION OBLIGATORIA O DE CONTROL OFICIAL, documento que
se adjunta como ANEXO 2 y que forma parte de la misma”,

Que, mediante informe técnico de 15 de julio de 2021, el cual en su parte pertinente indica: (...) &.
Desarrollo. Este proceso inicio a partir del requerimiento de empresas del sector avicola conocedores
de que esta es una herramienta que permitirda mejorar el estatus sanitario de sus predios de
produccion animal, asi como, una herramienta que servira a mediano o largo plazo para apuntalar la
exportacion de mercancias pecuarias y estos dos beneficios como consecuencia aportaran a mejorar
el estatus zoosanitario del pais. (...) 6. Conclusiones. « Considerando que la propuesta de resolucion
técnica ha cumplido con todas las etapas de revision técnica por parte de personal de la Agencia,
con base a las competencias conferidas a la Coordinacion General de Sanidad Animal; asi como,
con aportes de profesionales del sector privado y académico, debe continuar con su emision a través
de la Direccion de Asesoria Juridica de la Agencia de Regulacién y Control Fito Y zoosanitaria”;

Que, mediante Memorando Nro. AGR-AGROCALIDAD/CSA-2021-000558-M de 16 de julio de 2021,
en el cual el Coordinador General de Sanidad Animal informa al Director Ejecutivo de la Agencia
que: “...con el fin de implementar los lineamientos establecidos en la Resolucion N° 205 de la
Agencia enfocado puntualmente a la especie avicola y las enfermedades de Newcastle y la Influenza
aviar altamente patdgena, se trabajo en el documento ‘ESTRATEGIA PARA IMPLEMENTAR
COMPARTIMENTOS LIBRES DE INFLUENZA AVIAR DE ALTA PATOGENICIDAD (IAAP) Y LA
ENFERMEDAD DE NEWCASTLE (Nc)”, mismo que ha cumplido con los pasos definidos en el
PROCEDIMIENTO DE ELABORACION DE RESOLUCIONES TECNICAS aprobado con fecha 29
de octubre del 2018, previos a su consideracion y aprobacion”’, el mismo que es aprobado por la
maxima autoridad de la institucion a través del sistema de gestion documental Quipux, y;

En uso de las atribuciones legales que le concede la Ley Organica de Sanidad Agropecuaria y el
Estatuto Organico de Gestion Organizacional por procesos de la Agencia Ecuatoriana de
Aseguramiento de la Calidad del Agro — AGROCALIDAD.

RESUELVE

Articulo 1. Aprobar y adoptar la “ESTRATEGIA PARA IMPLEMENTAR COMPARTIMENTOS
LIBRES DE INFLUENZA AVIAR DE ALTA PATOGENICIDAD (IAAP) Y LA ENFERMEDAD DE
NEWCASTLE (Nc)’, documento que se adjunta como ANEXO y que forma parte integrante de la
presente Resolucion

DISPOSICIONES GENERALES

Primera. - Dadas las caracteristicas de las normas internacionales establecidos por la Organizacion
Mundial de Sanidad Animal y el estatus zoosanitario del Ecuador, de requerirse la actualizacion o
modificacién de la “ESTRATEGIA PARA IMPLEMENTAR COMPARTIMENTOS LIBRES DE
INFLUENZA AVIAR DE ALTA PATOGENICIDAD (IAAP) Y LA ENFERMEDAD DE NEWCASTLE
(Nc)’, se requerira de la aprobacion del Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control Fito
y Zoosanitario. Las paginas y/o apartados que sean modificadas deberan llevar la fecha en la cual
se efectud la modificacion, dichas modificaciones se publicaran en la pagina web de la Agencia.
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Segunda. - La Coordinacion General de Sanidad Animal conjuntamente con la Direccion de
Planificacion y Gestion Estratégica a través de la Gestion de Relaciones Internacionales de la
Agencia de Regulacion y Control Fito y Zoosanitario se encargara de notificar la presente Resolucion
ante la Secretaria General de la Comunidad Andina (CAN) y a la Organizacion Mundial de Comercio
(OMC).

DISPOSICIONES FINALES

Primera. - De la ejecucion de la presente resolucion, encarguese a la Coordinacion General de
Sanidad Animal, a las Direcciones Distritales y Articulacion Territorial, Direcciones Distritales y
Jefaturas de Servicio de Sanidad Agropecuaria de la Agencia de Regulacion y Control Fito y
Zoosanitario.

Segunda. - La presente Resolucion entrara en vigencia a partir de su suscripcion sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE, CUMPLASE Y PUBLIQUESE
Dado en Quito, D.M. 22 de julio del 2021

1 Firmado electrénicamente

Tl ors
it .,','I'r“: JULIO CESAR

A ;"rg PAREDES MUNOZ

Dr. MSc. Julio César Paredes Mufioz
Director Ejecutivo de la Agencia
de Regulacién y Control Fito y
Zoosanitario
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Nro. 01-2021

ORDENANZA QUE GARANTIZA Y PROMUEVE LOS DERECHOS DE LAS
PERSONAS ADULTAS MAYORES EN EL CANTON OLMEDO

EXPOSICION DE MOTIVOS

ara poder entender la necesidad de regular politicas ptiblicas a favor de los grupos de
atencién prioritaria, de manera especial de nuestros adultos mayores, se hace necesario
tener en cuenta lo que propone la Organizacién Mundial de la Salud, la Constitucidn de
la Repuablica del Ecuvador, la Ley Organica de las Personas Adultas Mayores v su

Reglamento:

I. A medida que las personas envejecen, es posible que experimenten cambios fisicos
y/o mentales, tales como: dificultad para recordar ntimeros o nombres, problemas para
concentrarse, sobre todo cuando hay ruidos de fondo; pérdida de la audicidn, menor
resistencia fisica y presencia de enfermedades cronico degenerativas. Estos cambios
pueden ser dificiles para la persona que los experimenta, pero no necesariamente
afectan de manera sustancial el funcionamiento cotidiano hay otras limitaciones fisicas
o mentales mas pronunciadas que afectan la habilidad de las personas y su
funcionamiento cotidiano, Por esta razdn los adultos mayores requieren de mayor
cuidado y un mayor gasto en medicamentos y atenciones, asi como ¢l de crear espacios
que permitan un deterioro mas lento en todas sus funciones, fisicas, fisioldgicas y

cognitivas.

-2

La discriminacion contra las personas adultas mayores no solo les afecta a elias, sino
que también ocasiona graves consecuencias para la sociedad en general. Las distintas
manifestaciones de esta discriminacién, va sean prejuicios, practicas o peliticas,
perpetian estas creencias, desvalorizan la ética v la moral v pueden dificultar la
adopeidn de politicas mas raciales y menoscabar la calidad de la atencion sanitaria y

social que se presta a los adultos mayores.
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3.

Los sistemas de salud de la mayoria de los paises no estan bien preparados para hacer
frente a las necesidades de estas personas, que suelen padecer varias enfermedades
cronicas y sindromes geridtricos. Es preciso que los sistemas brinden servicios
integrados y especificos para los adultos mayores, que les ayuden a conservar sus
facultades y con mayor razon cuando no toda la poblacién adulta mayor recibe una
pension jubilar de la Seguridad Social.

El impacto psicosocial, durante las administraciones de turno no ha tenido un buen
debate sobre el bienestar del adulto mayor, sin embargo, corresponde a todas las
instituciones publicas, privadas y de salud, contribuir a un envejecimiento de la
poblacion con dignidad donde se respeten v prevalezcan los Derechos Humanos,
principalmente los del adulto mayor, etapa en donde la problematica psicosocial
genera problemas de desesperacidn, angustia y muchas veces estados de depresion,
que se vuelven mas complejos con la expectativa del aumento afios de vida y el desafio
de adaptarse a los diversos cambios propios de la edad avanzada enfrentando
experiencias de pérdidas y amenazas al bienestar personal.

Algunas medidas intersectoriales pueden adaptarse con el establecimiento de
programas y politicas publicas, que amplien opciones para mejorar la calidad de vida,
a través de la implementacion y ejecucidn de programas de proteccidn para evitar que
los adultos mayores se encuentren en situacion de pobreza. Ademas, para seguir
realizando progresos en relacion con el envejecimiento saludable, necesitamos
profundizar conocimientos sobre este tema.

La Constitucidn de la Republica del Ecuador publicada en el Registro Oficial No. 420
de 20 de octubre del 2008, traza un cambio de paradigma, con una nueva concepcion
que hace por primera vez en su historia puesto que asumié la atencidn, garantia y
respeto de los derechos como una politica publica de proteccién de los grupos de
atencidn prioritaria y otros que histéricamente han sido excluidos de la proteccion
estatal.

Tomando en consideracidn lo anteriormente expuesto, el Estado del Ecuador actualizé
la Ley Organica de las Personas Adultas Mayores en el registro oficial No. 484, del

jueves 09 de mayo de 2019.
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8. En observancia y cumplimiento a [as normas expresas v a las razones antes citadas, se
pone a consideracion del Concejo Municipal del Cantdn Olmedo, el proyecto de:
“ORDENANZA QUE GARANTIZA Y PROMUEVE LOS DERECHOS DE LAS
PERSONAS ADULTAS MAYORES EN EL CANTON OLMEDO™.

9. Esta propuesta de ordenanza fomenta una cultura de respeto a los derechos de los
adultos mayores en el canton Olmedo, para que gocen de un envejecimiento digno:
promoviendo y coordinando acciones con entidades publicas y privadas para el
cumplimiento de exoneraciones, exenciones y pagos por servicios, lo que contribuye
a un ejercicio pleno de sus derechos.

10. La implementacion de esta politica pablica, tiene como propdsito, lograr que la
presente administracion municipal en observancia y cumplimiento a la Ley vy, de
conformidad a sus competencias y a los objetivos institucionales, beneficic a los
adultos mayores que son parte de los Grupos de Atencidn Prioritaria  del cantdn
Olmedo, a través de la regulacidén de los servicios que presta, promoviendo asi la
proteccion de los derechos de las personas, para mejorar la calidad de vida de la
poblacién.

11. La Comision de Igualdad v Género, del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del canton Olmedo, en cumplimiento de nuestras competencias,
establecidas en el COOTAD, Art. 327, inciso segundo, que reza: “La comision
permanente de igualdad y género se encargara de la aplicacion transversal de las
politicas de igualdad y equidad; ademds fiscalizard que la administracion respectiva
cumpla con ese objetivo a través de una instancia téenica que implementard las
politicas publicas de igualdad en coordinacion con los Consejos Nacionales de
Igualdad de conformidad con la Constitucion”, En este contexto, y a favor de velar
por los derechos de las personas, asi como también contribuir al establecimiento de
politicas publicas que regulen [a prestacién de servicios en favor de nuestra poblacion
adulta mayor olmedense; luego de varias reuniones de trabajo en las que también se
les hizo participes a actores involucrados como: Miembros del Cuerpo legislativo,
funcionarios, personas de las areas de interés, donde se socializo la propuesta y se
recogieron criterios, que complementaron esta ordenanza. Siguiendo con el debido

procedimiento v cumpliendo con los compromisos establecidos en la reunion de
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trabajo de la Mesa Técnica Intersectorial, convocada por el ejecutivo el 03 de marzo
de 2021, en la que la Comision de Igualdad y Género del G.A.D.M.C.O, informo
sobre el avance de la propuesta de Ordenanza en favor de los Adultos Mayores y otras
temdticas en marcha; en la cual se coordiné con la Delegacion de la Defensoria del
Pueblo de Loja, que expreso su apoyo para la construccion de esta politica piblica
conforme al modelo tipo de esta normativa a ser aplicada en nuestro cantén Olmedo.

12. Todos estos antecedentes han definido la necesidad de contar con un instrumento
legal que promueva el cumplimiento de los derechos de las personas adultas mayores
en el canton Olmedo, mediante la aplicacion de una politica publica que garantice un
trabajo mancomunado en beneficio de los grupos de atencidn prioritaria, para asi
erradicar en parte la dificil situacion por la que estamos atravesando. Esta Ordenanza
consolidara la participacion y concienciacién de todos los actores involucrados en la
problematica del adulto mayor, generando estrategias de solucidon que mejoren la
calidad de vida de este grupo prioritario, por lo que se hace necesario aprobar esta
Ordenanza que se encuentra dentro del marco legal que rige las politicas publicas para
la igualdad y garantias de los adultos mayores.

13. Finalmente, dentro del debido procedimiento la Comisiéon de Equidad y Género del
GAD Municipal del canton Olmedo, con el propdsito de consensuar criterios téenicos
socializo con todos los actores involucrados la propuesta de Ordenanza que Garantiza
y Promueve los Derechos de Las Personas Adultas Mayores en el cantén Olmedo:
Defensoria del Pueblo, Concejales; Concejo Cantonal de Proteccion de Derechos
CCPD; Junta Cantonal de Proteccion de Derechos, JCPD, Coordinacidn de Gestion
Social del GADMCO, Presidente de la Junta Parroquial de la Tingue, Un
Representante de los Adultos Mayores de la Parroquia La Tingue; y, Un representante
de los Adultos Mayores del Proyecto del Adulto Mayor del cantéon Olmedo, que el
GADMCO, ejecuta en convenio con el MIES, con lo que se ha consolidado esta
Ordenanza para su presentacion al Ejecutivo para su aval y puesta a conocimiento del

Concejo Municipal para tramite pertinente.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON OLMEDO
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CONSIDERANDO:

Que, el articulo | de la Constitucidén de la Republica del FEcuador determina que ¢l
Ecuador se consagra como un Estado constitucional de derechos v justicia, por lo que es

necesario realizar cambios normativos que respondan coherentemente con su espiritu.

Que, el articulo 3, IBIDEM, sefiala que el estado tiene como deber primordial garantizar
sin discriminacion alguna el efectivo goce de los derechos establecidos en la Constitucion

v en los instrumentos internacionales.

Que, el articulo 10 de la Constitucién de la Reptblica del Ecuador, sefiala que las
personas, comunidades, pueblos y nacionalidades y colectivos son titulares v gozaran de

los derechos garantizados en la Constitucion ¢ Instrumentos Internacionales.

Que, el articulo 11 numeral 1, IBIDEM, “los derechos se podran gjercer, promover y
exigir de forma individual o colectiva ante {as autoridades competentes; estas autoridades

garantizaran su cumplimiento”.

Que, el articulo 11 numeral 2 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, “todas las
personas son iguales y gozaran de los mismos derechos, deberes y oportunidades. Nadie
puede ser discriminado por...edad. .. que tenga por objeto o resultado menoscabar o anular
el reconocimiento, goce o gjercicio de los derechos... El estade adoptarda medidas de
accion alirmativa que promueva la igualdad realicen en favor de los titulares de derechos

que se encuentren en situacion de desigualdad™.

Que, el articulo 11 numeral 8, IBIDEM, “el contenido de los derechos se desarroliara de
manera progresiva a través de normas, jurisprudencia y politicas publicas. El Hstado
generara y garantizara las condiciones necesarias para su pleno reconocimiento vy

<

ejercicio™;
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Que, el articulo 11 numeral 9 de la Constitucion de la Reptiblica del Ecuador, establece
que "El més alto deber del Estado consiste en respetar y hacer respetar los derechos

garantizados en la Constitucion".

Que, el articulo 35, IBIDEM, garantiza a las personas adultas mayores, nifias, nifios y
adolescentes, mujeres embarazadas, personas con discapacidad, personas privadas de su
libertad y quienes adolezcan de enfermedades catastroficas o de alta complejidad,
recibirdn atencidn prioritaria y especializada en los dmbitos piiblico y privado. La misma
atencion prioritaria recibiran las personas en situacidn de riesgo, las victimas de violencia
doméstica y sexual, maltrato infantil, desastres naturales o antropogénicos. El Estado

prestard especial proteccidn a las personas en proteccion de doble vulnerabilidad.

Que, el articulo 36 de la Constitucidn de la Republica del Ecuador determina que "Las
personas adultas mayores recibiran atencion prioritaria y especializada en los ambitos
pablico y privado, en especial en los campos de inclusién social y econdmica, y

proteccidn contra la violencia'.

Que, el articulo 37, IBIDEM dispone que el Estado garantizara a las personas adultas
mayores los siguientes derechos: atencién gratuita y especializada en salud, trabajo
remunerado, jubilaciéon universal, rebaja en los servicios privados de transporte y
espectaculos, exenciones en el régimen tributario, exoneracién del pago por costos

notariales y registrales y el acceso a una vivienda que asegure una vida digna.

Que, el articulo 38 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, dispone que el Estado
establecera politicas publicas para las personas adultas mayores que aseguren: la atencion
en centros especializados que garanticen su nutricidn, salud, educacion y cuidado diario;
la proteccidén especial contra cualquier tipo de explotacion laboral o econdmica;
desarrollo de programas y politicas destinadas a fomentar su participacion y el trabajo, su
autonomia personal, disminuir su dependencia y conseguir su plena integraciéon social;
proteccion y atencidn contra todo tipo de violencia, maltrato, explotacion sexual o de

cualquier otra indole; entre otros.
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Que, el articulo 51 numerales 6 v 7, IBIDEM, reconoce a las personas adultas mayores
privadas de su lbertad, un tratamiento preferente y especializado y medidas de

proteceion.

Que, el articulo 66 de la Constitucidn de fa Republica del Ecuador reconoce y garantiza
a las personas adultas mayores “una vida libre de violencia en el ambito publico y privado.
El Estado adoptard las medidas necesarias para prevenir, eliminar y sancionar toda lorma

de violencia en especial la gjercida contra las personas adultas mayores™.

Que, ¢l Art. 238 [BIDEM, establece que los gobiernos auténomos descentralizados

sozaran de autonomia politica, administrativa y financiera.

Que, el Art. 264 numeral 3) de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece
como competencia exclusiva de los Gobiernos Municipales el: “Crear, modilicar o

suprimir mediante ordenanzas, tasas y contribuciones especiales de mejoras”.

Qué, el Art. 300 IBIDEM determina que el régimen tributario se regird por los prineipios
de generalidad, progresividad, eficiencia, simplicidad administrativa, irretroactividad,
equidad, transparencia y suficiencia recaudadora. Se priorizardn los impuestos directos y

PrOgresivos.

Qué, el Art, 341 de ia Constitucion de la Republica del Ecuador, “el Estado generard las
condiciones para la proteccion integral de sus habitantes a lo largo de sus vidas que
ascguren los derechos y principios reconocidos en la constitucion, en particular la
igualdad en la diversidad v la no discriminacion y priorizard su accion hacia aquellos
grupos que requieren consideracion especial por la persistencia de desigualdades,
exclusion, diseriminacion o violencia en virtud de su condicion etaria, salud o

discapacidad”.

31



Jueves 12 de agosto de 2021 Suplemento N° 514 - Registro Oficial

Que, el articulo 424 IBIDEM dispone que "Las normas y los actos del poder publico
deberan mantener conformidad con las disposiciones constitucionales; caso contrario

careceran de eficacia juridica’.

Qué, en el Registro oficial Nro. 484 jueves 09 de mayo de 2019, suplemento se ha

publicado la “Ley Orgéanica de las Personas Adultas Mayores”.

Que, el articulo 1 de la Ley Orgdnica de Personas Adultas Mayores, determina que el
objeto de esta Ley es promover, regular y garantizar la plena vigencia, difusion y gjercicio
de los derechos especificos de las personas aduitas mayores, en el marco del principio de
atencion prioritaria y especializada, expresados en la Constitucion de la Republica,
Iinstrumentos internacionales de derechos humanos y leyes conexas, con enfoque de

género, movilidad humana, generacional e intercultural.

Que, ¢l articulo 2 de la Ley Organica de Personas Adultas Mayores dispone que esta Ley
serd aplicable para las personas adultas mayores ecuatorianas y extranjeras que se

encuentren en el territorio ecuatorianc.

Que, el articulo 3 de la Ley Orgénica de Personas Adultas Mayores tiene como finalidad
las siguientes:

a) Crear el Sistema Nacional Especializado de Proteccion Integral de los Derechos de las
Personas Adultas Mayores;

b) Impulsar el cumplimiento de mecanismos de promocion, asistencia, exigibilidad,
proteccidn y restitucion de los derechos de las personas adultas mayores, garantizando el
derecho a la igualdad y no discriminacion;

¢) Orientar politicas, planes y programas por parte del Estado que respondan a las
necesidades de los adultos mayores y promuevan un envejecimiento saludable;

d) Promover la corresponsabilidad y participacidn del Estado, sociedad y familia, para
lograr la inclusion de las personas adultas mayores y su autonomia, teniendo en cuenta

sus experiencias de vida y garantizar el pleno ejercicio de sus derechos;
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¢) Garantizar y promaver la integracion, participacion ciudadana activa e inclusién plena
y efectiva de las personas adultas mayores, en los dmbitos de construccion de politicas
publicas, asi como en actividades politicas, sociales, deportivas, culturales y civicas;

[y Hstablecer un marco normativo que permita el pleno ejercicio de los derechos de las
personas adultas mayores;

g) Garantizar para las personas adultas mayores una vida digna mediante el acceso vy
disponibilidad de servicios necesarios con calidad y calidez, en todas las etapas del
envejecimiento; v,

h) Promover la eliminacidén de todas las formas de abandono, discriminacion, odio,
explotacion, violencia y abuso por razones de la edad, en contra de las personas adultas
mayores, en el marco de fas competencias de los integrantes del Sistema de conformidad

con la legislacion vigente.

Que, el articulo 4 de la Ley Orgénica de Personas Adultas Mayores establece doce (12)
principios fundamentales y sicte (7) enfoques para la atencidn de personas adultas

mayores.

Que, ¢l articulo 9 de la Ley Orgdnica de Personas Adultas Mayores determina los deberes
del Iistado para garantizar el pleno egjercicio de los derechos humanos de las personas
adultas mayores, considerando principalmente: (...) m) Garantizar que las instituciones
del sector piblico y privado cumplan con la atencidn prioritaria y especializada a la
poblacion aduita mayor, asi como contemplen en sus politicas, programas y estrategias
las necesidades de la poblacion adulta mayor, con sujecidn a la presente Ley y a la

normativa vigente.
Que, el articulo 10 de la Ley Orgédnica de Personas Adultas Mayores establece la
corresponsabilidad de la sociedad para la promocion y respete de los derechos de las

personas adultas mayores.
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Que, ¢l articuJo 11 de la Ley Organica de Personas Adultas Mayores establece la
corresponsabilidad de la familia para el cuidado de la integridad fisica, mental y

emocional de las personas adultas mayores.

Que, el articulo 12 de la Ley Organica de Personas Adultas Mayores determina que el
Estado reconoce y garantiza a las personas adultas mayores ¢l pleno ejercicio de los
derechos establecidos en la Constitucidn de la Republica, los tratados e instrumentos
internacionales y esta Ley. Su aplicacion sera directa de Oficio o a peticion de parte por
las y los servidores publicos, asi como de las personas naturales, juridicas, plblicas y

privadas, mixtas y comuunitarias.

Que, el articulo 13 de la Ley Organica de Personas Adultas Mayores dispone que las

personas adultas mayores gozaran de beneficios no tributarios.

Que, el articulo 14 de la Ley Orgénica de Personas Adultas Mayores dispone que toda
persona que ha cumplido 65 afios de edad y con ingresos mensuales estimados en un
maximo de 5 remuneraciones bdsicas unificadas o que tuviere un patrimonio que 10
exceda de 500 remuneraciones bdsicas unificadas, estard exonerada del pago de
impuestos fiscales y municipales. Para la aplicacion de este beneficio, no se requerira de

declaraciones administrativas previa, provincial o municipal.

Que, ¢l articulo 54 de la Ley Orgdnica de Personas Adultas Mayores determina que el
Sistema Nacional Especializado de Proteccidon Integral se organizara de manera
desconcentirada y descentralizada y funcionard en el marco del cumplimiento de las
competencias asignadas por la ley a las diferentes instituciones publicas y privadas del

nivel nacional y local, garantizando la participacion ciudadana.

Que, el literal u) del articulo 63 de la Ley Organica de Personas Adultas Mayores
determina que un representante de los gobiernos auténomos descentralizados formara
parte del Sistema Nacional Especializado de Proteccion Integral de Derechos de las

Personas Adultas Mayores.
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Que el articulo 84.- de la Ley Organica de Personas Adultas Mayores establece las
atribuciones de los gobiernos auténomos descentralizados, sin perjuicio de las
establecidas en la respectiva normativa vigente, las siguientes:

a} De acuerdo al nivel de gobierno y a las competencias asignadas en la Constitucién y
en la Ley, implementaran el Sistema Nacional Especializado de Proteccion Integral de
los Derechos de ias Personas Adultas Mayores para garantizar el cumplimiento de sus
derechos;

b) Los municipios y distritos metropolitanos, garantizaran el {uncionamiento de los
consejos cantonales, juntas cantonales y redes de proteccion de derechos de politicas y
servicios especializados a favor de las personas adultas mayores; ¢) Los municipios y
distritos metropolitanos dotardn a los consejos cantonales de proteccion de derechos y a
las juntas cantonales de proteccidon de derechos los recursos y la infraestructura necesaria
para asegurar los servicios especializados a favor de personas adultas mayores; v,

d) Los municipios y distritos metropolitanos, a través de las juntas de proteccion de
derechos conocerdn, de oficio o a peticidn de parte, los casos de amenaza o vulneracion
de los derechos de las personas adultas mayores dentro de la jurisdiccion del respectivo
canton; v dispondran las medidas administrativas de proteccidn que sean necesarias para

amparar el derecho amenazado o vulnerado.

Que, el articulo 5 del Reglamento a la Ley Organica de las Personas Adultas Mayores
determina que ¢l Estado garantizard la atencion a las personas adultas mayores; para lo
cual, el Sistema Nacional Fspecializado de Proteccion Integral de los Derechos de las
Personas Adultas Mayores, coordinard y desarrollard normas e implementaran politicas
publicas, planes, programas, proyectos y actividades para la proteccion de los derechos

de este grupo poblacional.

Que, cl articulo 6 del Reglamento a la Ley Organica de las Personas Adultas Mayores
dispone que el Sistema Nacional Especializado de Proteccion Integral de los Derechos de
las Personas Adultas Mayores, en el ambito de sus competencias, coordinard con las
instituciones publicas y privadas para brindar a las familias v a la sociedad ortentaciones

v asistencia para ef cuidado y atencion integral a las personas adultas mayores.
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Que, el articulo 9 del Reglamento a la Ley Orgénica de las Personas Adultas Mayores
seflala que los organismos administrativos ptblicos de proteccion de derechos de las
personas adultas mayores estan facultados para orientar, asesorar o transferir al usuario
con la autoridad competente para que, dentro de sus funciones y atribuciones, conozca y
resuelva lo solicitado; recibir quejas o iniciar de oficio investigaciones por actos u
omisiones de naturaleza administrativa que presuntamente constituyan violaciones a los
derechos, atribuidos a autoridades o servidores publicos. Se agotardn, los medios

alternativos para la solucidn de contlictos.

Que, el 28 de enero de 2019, el Ecuador ratificé 1a Convencidn Interamericana sobre la

Proteccién de los Derechos Humanos de las Personas Mayores.

Que, el articulo 54 literal a) y b) del Cddigo Orgéanico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, manifiesta respectivamente que son funciones del
Gobierno Auténomo Descentralizado el disefio e implementacién de politicas de
promocion y construceidén de equidad ¢ inclusion en su territorio, en ¢l marco de sus
competencias constitucionales y legales; asi como también, la implementacion de un
sistema de participacién ciudadana para el ejercicio de los derechos y avanzar en ia

gestion democratica de la accidn municipal.

Que, el articulo 249 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, faculta a los gobiernos auténomos descentralizados a trabajar
planificar, financiar y ejecutar programas sociales para la atencién a grupos de atencién
prioritaria. EI mismo que manifiesta que no se aprobard el presupuesto del Gobierno
Auténomo Descentralizado si en el mismo no se asigna por lo menos, el 10% de sus

ingresos no tributarios para el financiamiento y ejecucién de programas sociales.

Que, el articulo 303 parrafo sexte del Codigo Organico de Organizacion Territorial,

Autonomia y Descentralizacion, manifiesta que los grupos de atencidn prioritaria, tendran
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instancias especilicas de participacion para la toma de decisiones relacionadas con sus

derechos.

Que, el Art. 322 del Coddigo Organico de Organizacion Terriforial, Autonomia y
Descentralizacion otorga la facultad a los concejos municipales para aprobar ordenanzas

municipales.

Que, eb articulo 328 literal d) del Cddigo Organico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacion en lo referente a las prohibiciones a los oOrganos
legislativos de los gobiernos auténomos descentralizados prohibe explicitamente aprobar
el presupuesto anual st no se contiene asignaciones suficientes para la continuacion de
programas y proyectos iniciados en ejercicios anteriores y contenidos en los planes de
desarrollo y ordenamiento territorial y si no se asigna el minimo del diez por ciento del

presupuesto para programas de desarrollo con grupos de atencion prioritaria.

Que, cs deber de los Gobierno Auténomos Descentralizados Municipales, regular y
mejorar los servicios, de conformidad a sus competencias v a lo establecido en la
Constitucion; en la Ley de las personas adultas mayores, su reglamento; en el COOTAD,

y otras leyes conexas,

En uso de la facultad legislativa prevista en el articulo 240 de la Constitucién de la
Replblica y articulos 7, 28 v literal a) del articulo 57 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion:

EXPIDE:

LA ORDENANZA QUE GARANTIZA Y PROMUEVE LOS DERECHOS DE
LAS PERSONAS ADULTAS MAYORES EN EL CANTON OLMEDO
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CAPITULO 1
GENERALIDADES

Art. 1.- Objeto. El objeto de esta ordenanza es establecer politicas que promuevan,
regulen y garanticen sin discriminacién la plena vigencia, difusiéon y ejercicio de los
derechos especificos de las personas adultas mayores en el marco de los principios
fundamentales, de los enfoques de género, generacional e intercultural, con atencién

prioritaria y especializada segin la normativa legal vigente,

Art. 2.- Ambitos. La presente Ordenanza se aplicard dentro de la circunscripeion
territorial del cantén Olmedo y, sera aplicable para las personas adultas mayores

ecuatorianas y extranjeras que se encuentren residiendo en el cantén Olmedo.

Para parientes o personas en el cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad
que tengan bajo su responsabilidad el cuidado de las personas adultas mayor, previa a la
presentacién de los justificativos debidamente acreditados por la autoridad competente,

o su delegado.
Art. 3.- Fines. La presente ordenanza tiene las siguientes finalidades:

1. Implementar politicas, planes, programas, proyectos y acciones a favor de las personas
adultas mayores respondiendo a sus necesidades, e, impulsando un envejecimiento
saludable.

2. Promover la corresponsabilidad y participacion del Estado, sociedad y familia, para
lograr la inclusidn de las personas adultas mayores y su autonomia, teniendo en cuenta
sus experiencias de vida y garantizar el pleno ¢jercicio de sus derechos;

3. Garantizar y promover la integracion, participacion ciudadana activa e inclusion plena
y efectiva de las personas adultas mayores, en la participacion ciudadana, en los
ambitos de construccidn de politicas ptblicas cantonales, asi como en actividades
politicas, sociales, deportivas, culturales y civicas organizadas por el GAD Municipal

del Canton Olmedo y sus entidades adscritas.

38



Registro Oficial - Suplemento N° 514 Jueves 12 de agosto de 2021

4.

5.

Garantizar para las personas adultas mayores una vida digna mediante el acceso y
disponibilidad de servicios piiblicos municipales.

Promover la eliminacion de todas las formas de abandono, discriminacion, odio,
explotacion, violencia y abuso por razones de la edad, en contra de las personas adultas
mayores, en ¢l marco de las competencias de los integrantes del Sistema de Proteccion

Integral de Derechos, de conformidad con la legislacion vigente,

Articulo 4.- Principios. El ¢jercicio de los derechos de las personas aduitas mayores s¢

regitd por los siguientes principlos:

ad

. Tgualdad: Todas las personas sen iguales y gozardn de los mismos derechos, deberes

y oportunidades.

. No discriminacion: Nadie podra ser discriminado por razones de etnia, lugar de

nacimiento, edad, sexo, identidad de género, orientacion sexual, identidad cultural, que
tenga por objeto o resultado menoscabar o anular el reconocimiento, goce o ¢jercicio

de los derechos.

. Inmediatez: Los derechos y garantias establecidos en la Constitucidn y en los Tratados

Internacionales de Derechos Humanos seran de directa ¢ inmediata aplicacion,

No restriceion: Ninguna norma juridica podrd restringir los derechos ni las garantias
constitucionales.

Progresividad: LIl contenido de los derechos se desarrollaran de manera progresiva a
través de las normas, la jurisprudencia, el ejercicio de la gestion y politicas publicas.
Il Estado generard y garantizard las condiciones necesarias para su pleno

reconocimiento y ejercicio.

Art. 5. - Beneficiarios. Se considera adulto mayor a toda persona que haya cumplido 65

afios de edad. Los beneficios productos de ia presente ordenanza, seran para las personas

adultas mayores y para las instituciones sin fines de lucro que den atencién a las personas

de la tercera edad como: asilos, albergues, comedores e instituciones gerontolégicas.
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Tanto en la unidén de hecho, de mas de dos afios, como en Ja uniéon de derecho, bastard
que uno de los conyuges o convivientes haya alcanzado la edad de 65 afios para que tenga

derecho a los beneficios de esta ordenanza.

En caso del fallecimiento de une de los conyuges o convivientes los derechos pasaran al

adulto mayor que haya cumplido la edad de 65 afios, una vez demostrada su convivencia.

Para los casos en que el derecho se encontrara ligado al valor del predio urbano, se

deberan seguir los tramites legales correspondientes.

Para los casos en que el derecho se encontrara ligado al valor percibido por jubilacidn, el
conyuge o conviviente vivo debera presentar el certificado del valor que percibiera por
jubilacidén. Si no percibiera ninguna jubilacién y s6lo percibiera un porcentaje de la
jubilacidn de su conyuge o conviviente fallecido, deberd presentar el certificado dénde

conste dicho valor.

Si el adulto mayor no percibiera jubilacién alguna y viviera de su trabajo informal, debera
presentar un certificado de la Seguridad Social indicando que no percibe jubilacion
alguna. Para estos casos, el adulto mayor serd igualmente beneficiario de los derechos

contemplados en esta ordenanza.

Si el adulto mayor no tuviera patrimonio alguno ni jubilacién y viviera alquilando una
vivienda deberd presentar un certificado del alquiler del departamento o casa donde
viviera. De tal forma que a pesar de no tener bienes o jubilacién mensual pueda
beneficiarse de la Ley Organica de Personas Adultas Mayores en los descuentos de tasas

e impuestos que puedan aplicarse, en estos casos.
Los adultos mayores de otras nacionalidades que residan en el cantéon Olmedo, asi como

todos los adultos mayores que se encuentren en movilidad humana, recibirdn los mismos

beneficios de esta ordenanza.
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Art. 6.- Principios fundamentales y enfoques de atencién.- Para la aplicacion de la
presente ordenanza, se tendran como principios rectores los siguientes:

1. Atencién prioritaria.

o]

lgualdad formal y material.

Integracion e inclusion.

(S

4. In dubio pro persona,

. No discriminacion.

[

6. Participacion activa.

7. Responsabilidad social colectiva.

8. Proteccion.

9. Universalidad.

10. Integralidad y especificidad: y,

11. Proteccion especial a personas con doble vulnerabilidad.

De igual forma se aplicaran los siguientes enfoques de atencion: Ciclo de vida, Género,

Intergeneracional, Peblacional, Urbano e Intercultural,

Art. 7.- De los derechos de las personas adultas mayores. El Gobicrno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Olmedo, en el marco de la legislacion vigente, a
través de la Junta Cantonal de Proteccidén Integral de Derechos y los distintos
departamentos y entidades adscritas municipales, garantizardn el cumplimiento de fos
derechos de las personas adultas mayores enmarcadas en las competencias para brindar
accesibilidad a la prictica de sus derechos como: lograr la participacion activa; se
procurard la intervencidn protagoénica de las personas adultas mayores en {odos los
cspacios publicos, de toma de decisiones, en el disefio, elaboracién y ejecucion de planes,
programas y proyectos, que sean de su interés; para lo cual el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantén Olmedo, proveerd los mecanismos y las medidas
necesarias para su participacion plena y efectiva, con valoracion especial sobre sus
vivencias y conocimientos en el desarrollo social, econdomico, cultural y politico del

Fistado.
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Art. 8.- Garantia de aplicacion. La presente ordenanza reconoce y garantiza a las

personas adultas mayores el pleno ejercicio de los derechos establecidos en la

constifucion de la Repiblica del Ecuador, los tratados e instrumentos internacionales, ley

organica de las personas adultas mayores y su reglamento general de aplicacidn; asi como,

su aplicacion directa por parte de los servidores municipales de oficio o a peticion de

parte, en lo que le compete al Gobierno Autonomeo Descentralizado Municipal del canton

Olmedo.

Art 9.- Deberes del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del cantén

Olmedo. Corresponde al Gobierno Autdnomo Descentralizado Municipal del canton

Olmedo y sus entidades adscritas el cumplimiento de los siguientes deberes:

1.

Elaborar y ejecutar programas en los ambitos social, cultural y deportivo para
fortalecer ias habilidades, competencias, destrezas y conocimientos del adulto mayor
tomando en cuenta las diferencias especificas entre areas urbanas y rurales, de género,

etnia, cultural entre otras.

. Garantizar el acceso inmediato, permanente y especializado a los servicios de salud

fisica y mental municipal, incluyendo a programas de promocion de un envejecimiento
saludable v a la prevencidén vy el tratamiento prioritario de sindromes geridtricos,

enfermedades catastréficas y de alta complejidad.

. Promover entornos afectivos que contribuyan a erradicar la violencia en los centros de

atencidn a las personas adultas mayores.

. Contribuir a la construccion, fomento y responsabilidad hacia las personas adultas

mayores, realizando promocion, campafias de sensibilizacion a sus servidoras/as
municipales publicos y poblacion en general sobre las formas de abandono, abuso y
violencia.

Garantizar ¢l derecho de oportunidades de aprendizaje informal, pequefios
emprendimientos y terapias ocupacionales, para las personas adultas mayores.
Fomentar la participacidn, concertacién y socializacion, con las personas adultas
mayores, a través de sus gremios y organizaciones de hecho y derecho en la definicion

y ejecucién de las politicas publicas.
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7. Cumplir con las normas de calidad y accesibilidad para las prestaciones de ios
servicios municipales, eliminar progresivamente las barreras arquitectonicas y total
accesibilidad en espacios ptblicos para las personas adultas mayores; asimismo, s¢
debe cumplir en garantizar los derechos de las personas adultas mayores en la
prestacion de los servicios municipales. En caso de no contar con la adecuacion de
espacios de accesibilidad para personas adultas mayores con discapacidad, se brindara
un trato preferencial o asistencia personalizada.

8. Garantizar los derechos de las personas adultas mayores mediante la aplicacién
efectiva de las medidas administrativas de proteccion de derechos, establecidas en la
Ley v Reglamento de las personas adultas mayores.

9. Que el Consejo Cantonal de Proteccion Integral de Derechos, presente los resultados
de la implementacion de fas politicas publicas destinadas a las personas adultas
mayores como un indicador de gestion.

10, Que la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de conformidad a sus competencias
¢jecute acciones inmediatas a favor de los adultos mayores, dando el tratamiento
especializado a los diferentes casos que se susciten dentro del territorio cantonal.

11. Elaborar planes para atender integralmente a las personas adultas mayores en
situacion de indigencia y mendicidad.

12, Garantizar la atencion prioritaria y especializada a la poblacion adulta mayor, asi
como contemple en sus politicas, programas y estrategias las necesidades de la
poblacion adulta mayores, con sujecion a la presente ordenanza v a la normativa
vigente,

13. Difundir la presente ordenanza para conocimiento de las personas adultas mayores y
la sociedad en general.

14. El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton Olmedo, a través de
la Coordimacién de Gestion Social, de oficio, coordinara acclones con los
corresponsables: sociedad y familiares de los adultos mayores, asi como con las
instituciones vinculantes y miembros de la mesa técnica intersectorial, para levantar
una linea base de personas adultas mayores del canton Olmedo sectorizada. Con base

a una planificacion, socializaran temas de ayuda y entrega de material informativo; v,
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15. El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton Olmedo, a través del

Concejo Cantonal de Proteccion de Derechos (CCPD) y en coordinacion con las
instituciones que corresponda, realizara la promocion, transversalizacion, observancia,

seguimiento y evaluacién de los derechos de las personas adultas mayores.

Art. 10.- Corresponsabilidad de la sociedad. Es corresponsabilidad de la sociedad

Olmedense:

1.

Promover y respetar los derechos de las personas adultas mayores y brindar un trato
especial y preferente en los diferentes espacios de derechos de servicios ciudadanos,
para lo cual los organismos publicos segliin competencias vy el sector privado, crearan
y mantendran funcionalmente los diferentes mecanismos de facilidad, acceso,
ordenamiento y bienestar social.

Interponer las acciones correspondientes, ante las autoridades competentes y actuar de
manera inmediata frente a situaciones de vuinerabilidad que afecten a las personas
adultas mayores.

Contribuir en la vigilancia y control de las acciones y medidas para su proteccion.
Tener una cultura de respeto y solidaridad hacia las personas adultas mayores; vy,
Proteger de forma prioritaria a las personas adultas mayores en caso de riesgo de
desastres naturales o cualesquiera otros eventos negativos que los puedan afectar o

poner en riesgo su vida o su integridad.

Art 11.- Corresponsabilidad de la familia. Es corresponsabilidad de la familia:

1.

Cuidar la integridad fisica, mental y emocional de las personas adultas mayores;
fortaleciendo sus habilidades, competencias, destrezas.

Prevenir la discriminacién y actos violencia y fomentar précticas de buen trato.
Cubrir sus necesidades basicas: (una adecuada nutricién, salud, desarrollo fisico,
psiquico, psicomotor, emocional y afectivo).

Atender sus necesidades psicoatectivas que se encuentre o no viviendo en el ambito

familiar.
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5.

Desarrollar y fortalecer capacidades, habilidades, destrezas y practicas personales y
familiares para el cuidado, atencion y desarrolio pleno de los adultos mayores en el
ambito familiar; vy,

Generar en las personas adultas mayores los habitos saludables de autocuidado

haciéndolo autosuficientes y desarrollando sus capacidades y potencialidades.

Art 12.- Deberes de las personas adultas mayores. Ademas de los deberes que

establece la Constitucion y las leyes, corresponden a las personas aduitas mayores los

siguientes:

1.

fnd

9.

Poner en conocimiento de ia autoridad competente una posible vulneracion de sus

derechos por parte de su familia, personas que estén a cargo de su cuidado o del Estado.

. Desarrollar actividades de autocuidado de su cuerpo, mente y del entorno.
. Integrar a su vida habitos saludables v de actividad fisica.

. Hacer uso racional de los medicamentos siguiendo las recomendaciones médicas

prescritas.

. Participar activamente en las actividades deportivas, recreativas, culturales que le

permitan envejecer sanamente, y de construccion de politicas publicas y programas
que se disefien a favor de este grupo de poblacion en lo local.

Participar segin sus limitaciones y potencialidades en redes de apoyo social que
beneficien a la poblacidn, en especial a personas que se encuentran en condiciones de

extrema pobreza v de vulnerabilidad social.

. Vigilar el cumplimiento de las politicas v de asistencia social que se desarrollen en su

circunscripeion territorial.

. Velar por su propio bienestar v crear condiciones gue le permitan reducir su nivel de

dependencia familiar y estatal, haciéndolo autosuficiente y desarroliando sus
capacidades y potencialidades.

Participar en los programas de emprendimiento disefiados por el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Olmedo, en funcidn de los planes, programas y
proyectos que aporten al mejoramiento de la calidad de vida de las personas adultas

mayorcs.

10. Proporcionar informacidn veridica de sus condiciones sociales y economicas; y,
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11. Respetar a las personas que integran los diversos grupos de atencion prioritaria y

demas grupos sociales que histéricamente han sido discriminados con el fin de

fomentar la integracion efectiva y aceptacion de la diversidad existente en la sociedad.

CAPITULO U1
DE LA EXONERACION DE PAGO DE TRIBUTOS
Y DE LAS TARIFAS Y SERVICIOS PREFERENCIALES

Art. 13.- Trato preferencial. - El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del

canton Olmedo, concederd a las personas adultas mayores un trato especial y preferencial

en los siguientes servicios:

1.

Arrendamiento de locales municipales, actividades que impliquen la ocupacién de
espacios publicos accesibles y otros medios que fueren del caso, en un porcentaje del
cinco por ciento (5%), del total de puestos o espacios publicos accesibles, para aquellas
personas adultos mayores gue no reciban jubilacion. Dando cumpiimiento asi a la
Seccidn V Art. 21 de la Ley Orgénica del Adulto mayor,

Gestién de tramites municipales, a través de las ventanillas u oficinas especificas, para

la gestion de las obligaciones.

. Apoyo logistico a través de las instancias intersectoriales para el acceso a consultas

médicas, tratamientos y hospitalizacion a través del Centro de Salud de la localidad,
para aquellos adultos mayores que no dispongan de seguridad social; ingreso y
atencion en todos los organos y dependencias sin discriminacion, garantizando la

calidad y la calidez en ¢l trato al adulto mayor.

. Acceso a una vivienda digna, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del

canton Olmedo, mediante gestion, garantizard el acceso prioritario de las personas
adultas mayores a los programas de vivienda de interés social que en el gjercicio de
sus competencias disefien e implementen.

Accesibilidad y utilizacion de bienes y servicios de la sociedad, eliminando barreras
fisicas y sociales que impidan o dificulten su normal desenvolvimiento ¢ integracion

social. En toda obra publica y privada de acceso publico, urbana o rural, deberan
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preverse accesos, medios de circulacién, informacion e instalaciones adecuadas para

las personas adultas mavores.

. Las personas adultas mayores tienen derecho al acceso y uso preferente del servicio

de transporte publico.

. Implementacion de espacios sociales amigables para la recreacidn, socializacion y

pricticas de un estilo de vida saludable para las personas adultas mayores, a través de
la ejecucion de proyectos interinstitucionales.

Los organismos publicos y privados, segliin sus compelencias y servicios, informaran
a la comunidad sobre los servicios, beneficios y derechos de las personas adultas

Mmayorcsl y,

. El Gobierno Autdénomo Descentralizado Municipal del canton Olmedo, a través de los

departamentos Administrativo y Gestion Social, brindard asistencia oportuna en casos
emergentes para el traslado de perseonas adultas mayores, sin excepeidn alguna para

con los trabajadores y servidores de la institucién municipal.

Art. 14.- Exoneraciones para los adultos mayores, en euanto a tributos. Por medio de

la presente ordenanza se aplica los Arts. 13y 14 de la Ley orgéanica de las personas adultas

mayores:

&,

b,

Por lo expuesto en el art. 13 de la Ley Organica de las Personas Adultas Mayores estén
exonerados del pago del 50 % del valor del consumo de agua del medidor que se
encuentre a nombre del aduito mayor, hasta un valor maximo de 12 metros cibicos.
Ademads, se tomard en cuenta la recoleccion de basura; la proteccion de las
microcuencas; la seguridad ciudadana; los aportes para los planes maestros y el
alcantarillado sujetos al porcentaje de metros chbicos consumidos, en los mismos
porcentajes de exoneracion del consumo de agua. Se exonera el 50% del valor de
consumo que causare el uso de los servicios de los medidores de agua potable a las
instituciones sin fines de lucro que den atencidn a Jas personas adultas mayores como:
asilos, albergues, comedores ¢ instituciones gerontoldgicas y demds impuestos
tipificados, en este parrafo.

Segim el art. 14 de la Ley de adultos mayores, deben exonerarse a los adultos mayores

el 50 % de los impuestos y tasas municipales en los siguientes casos: espectiaculos
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plblicos; tarifas por transporte pablico y comercial; tarifas por ingreso a centros
recreacionales, asi como en otros servicios que implemente el Gobierno Autdénomo
Descentralizado Municipal del cantdén Olmedo.

c. Exoneracion del 50% de los siguientes impuestos y tasas municipales: contribucion
especial de mejoras, de cualquier denominacidn; linea de fabrica, aprobacidn de
planos, tarifas por servicios del registro de la propiedad; permisos de construccion
mayor 0 menor; alcabalas; y, demads tasas e impuestos existentes no mencionados en
este parrafo, siempre y cuando el predio del adulto mayor no supere los 500 salarios
basicos unificados. Si la renta o patrimonio excede de las cantidades determinadas, los
impuestos se pagaran unicamente por la diferencia o excedente.

d. Para la exoneracion del 50% de los siguientes impuestos y tasas municipales: patentes
tanto personales como de asociaciones de adultos mayores; y, demas tasas e impuestos
existentes no mencionados en este parrafo, siempre y cuando el ingreso de la jubilacién
del adulto mayor no supere los 5 salarios bésicos unificados. Si la remuneracion
excede de las cantidades determinadas, los impuestos se pagaran unicamente por la
diferencia o excedente, y,

e. Los adultos mayores que posean vehiculo a su nombre deberdn solicitar el documento
habilitante correspondiente al Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
cantén Olmedo para utilizar gratuitamente los espacios publicos, conforme a las

ordenanzas vigentes,

Art. 15.- Estacionamientos de uso piblico y privado. Los estacionamientos de uso
publico y privado tendran el cuatro por ciento (4%) de espacios exclusivos para vehiculos
que transporten o sean conducidos por personas adultas mayores, ubicados en las entradas
principales de las instituciones. Para ello el municipio implementard un sistema de
identificaciéon mediante el cual, ¢l vehiculo a nombre del adulto mayor, exhiba y pueda

ser identificado.
Art. 16.- Forma de aplicacién de los derechos. Para la aplicacion de los beneficios

relacionados con el valor del predio, bastara que el Municipio revise la base de datos de

impuestos prediales para que se proceda automaticamente a la exoneracidn o descuento,
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segtn sea el caso, de los impuestos, tasas y beneficios tributarios y no tributarios a los

que tenga derecho.

Para Ja aplicacion de los beneficios relacionados con la remuneracion, el beneficiario
deberd presentar un certificado de ingresos de la seguridad social o de la entidad que Ie

aporte el salario o la jubilacion, en los casos que superen dos salarios basicos unificados

Yara hacer efectivos sus derechos, bastard la presentacion de la cédula de identidad,
pasaporte o algin documento que demuestre su identidad, exceptuando a la persona
adulta mayor que se encuentre en siteacion de movilidad humana, en situacion de
abandono absoluto o cualquier condicion de vulnerabilidad; sin perjuicio de que las
personas adultas mayores que pertenezean a comunas, comunidades, pueblos vy
nacionalidades que pudieran tener otro medio de prucha al descrito anteriormente
atendiendo a su especificidad intercultural, segiin consta en el Art. 5 de la Ley Organica

del adulto mayor.

Art, 17.- Accién popular. Se concede accion popular para denunciar el incumplimiento
de la presente Ordenanza. Para lo cual el alcalde en funcion de sus competencias y
respetando ¢l debido proceso, tomard las acciones legales- administrativas que

correspondan.

Art, 18.- Del transporte publico y privado. Para la aplicacion de este beneficio al
interior de la ciudad del cantdn Olmedo, el Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal def cantdn Olmedo, a través de la unidad de transito y matriculacion vehicular,
implementard un sistema de pago del 50 % del valor de cada pasaje; ademas, realizarad el

contro! necesario para que la transportacion privada cumpla con este beneficio.

Art.19,- Creacion del centro de conocimiento. E] Gobierno Auténomo Descentralizado
Murnicipal del canton Olmedo, a través del departamento de Gestidn Social v en
coordinacion con ofras instituciones afines, creard un centro del conocimiento, memorias,

historias vy experiencias profesionales, artesanales, manuales y otras vocaciones de
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actividades que tuvieron los adultos mayores en su vida activa; para generar un banco de
imformacién cultural, histérica, de practicas experimentadas y de valores, para la
construccion de nuevos conocimientos, como material de difusion y aprendizaje a las
nuevas generaciones; la colaboracion brindada de las personas adultas mayores, podra ser

incentivada con oportunidades de bienestar social.

Art. 20.- Apoyo de los adultos mayores en capacitaciones con la sociedad. Los adultos
mayores que asi lo soliciten podran colaborar con las instituciones publicas en
capacitaciones. Para ello se deberd generar una linea base donde consten los datos
personales del adulto mayor y su especializacion. De esta forma los adultos mayores
seguiran colaborando con la sociedad a través de sus conocimientos. Si su capacitacion
fuera de necesidad prioritaria podrd contratarse sus servicios con pago mediante
prestacion de serviclos por un tiempe limitado. Si fuese sdlo en temas de capacitaciones

puntuales el aporte sera gratuito.

Art. 21.- Declaratoria de calamidad publica. En caso de declaracidn de calamidad
publica debidamente comprobadas, como: riesgos sobrenaturales, pandemias, conflictos
armados, crisis econémica, entre otras; los adultos mayores recibirdn atencién
preferencial y oportuna a través de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos, del
Departamento de Gestion Social, del Concejo Cantonal de Proteccion de Derechos, de la
Secretaria de Gestidon de Riesgos y otras instituciones vinculanties, que estan en la
obligacion de velar por los derechos de los adultos mayores, los cuales no pueden ser

vulnerados.

DISPOSICIONES GENERALES

Primera. El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del cantén Olmedo, a través
de la Coordinacién de Gestion Social, Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos
(CCPD) y de la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos (JCPD), comunicara los
derechos producto de esta ordenanza, a las personas adultas mayores beneficiadas,

mediante comunicacion escrita inmediatamente después de haber cumplido los 65 afios
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de edad y, sus beneficios serdn publicados a través de todos los medios de comunicacion
que posea el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton Olmedo, asi
como en estafetas y en los espacios publicos que sirvan de promocion, difusion y

publicidad en los principales puntos de la localidad, al menos tres veces al afio.

Segunda. Para los adultos mayores que va se encuentren en la situacién de adultez {65
afios) se procedera de forma inmediata a cumplir lo que dispone la Ley Orgénica del
Adulto Mayor, el Reglamento General del Adulte Mayor v la presente ordenanza.

Tercera. Todo aquello que ne se encuentre contemplado en la presente ordenanza, se
sujetard a o establecido en la Constitucion de la Republica, en la Ley Orgéanica del Adulto
Mayor, en ¢l Reglamento General de aplicacion de las personas adultas mayores y demds

normas legales.

Cuarta. Para la aplicacion de esta Ordenanza se tomard en cuenta que la vivienda del
adulto mayor no podra ser vendida ni transferida en un plazo inferior a 6 meses, desde la
aplicacion del derecho contemplado en la Ley Organica del Adulto Mayor, motivo de esta

ordenanza.

Quinta. Para la aplicacion de esta ordenanza el predio 0 medidor de agua, deberan estar
a nombre del aduite mayor beneficiario y perderd dicho derecho al cambiar de nombre ¢l
medidor o demostrarse que el aduito mayor no vive dentro de la vivienda donde se

encuentra el servicio de agua a su nombre.

Sexta. El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton Olmedo, a través
de las dependencias correspondicentes se reserva el derecho de ingpeccionar los datos
presentados por el adulto mayor, beneficiario de los descuentos. De comprobarse
frandulencia en los datos, es decir, que el adulto mayor no viva en el domieilio cuyo
predio vy medidor se encuentra a su nombre, los beneficios seran retirados

inmediatamente. EI GAD Municipal sancionara dicha falta segdn la Ley Organica de
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Transparencia y Acceso a la informacion Publica en sus articulos 6, 9, 10 y 20, asi como

la Ley del Sistema Nacional de Registro de Datos Piblicos, en su articulo 6.

Séptima. Dentro del Presupuesto anual del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del cantén Olmedo, tanto para el Concejo Cantonal de Proteccion Integral de
Derechos, como de la Junta Cantonal de Proteccién de Derechos, se asignara la partida
presupuestaria, para su sostenibilidad y para garantizar el cumplimiento de los derechos
de los adultos mayores; asi como para realizar vigilancia de los derechos vulnerados para
las personas adultas mayores, a través de la Junta Cantonal de Proteccion Integral de

Derechos.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera. En ias ventanillas que brindan servicio de atencion directa a la ciudadania, la
administracion municipal en un plazo de ciento ochenta dias de aprobada la presente
ordenanza, implementara una ventanilla especializada para la atencion a las personas
adultas mayores. Dicha ventanilla deberd contar con espacio suficiente para que el adulto

mayor pueda sentarse durante el proceso del tramite.
Segunda. La administracion municipal implementard un plan de promocion,
socializacion y capacitacidén a objeto de que los funcionarios municipales, conozcan a
profundidad la presente ordenanza e implementen mecanismos de atencidn y gestion a
los tramites realizados por personas adultas mayores.

DISPOSICION DEROGATORIA

Cualquier ordenanza o reglamentacion que contravenga la presente normativa quedara

derogada a partir de la aprobacion de este instrumento legal.

DISPOSICIONES FINAL

52



Registro Oficial - Suplemento N° 514 Jueves 12 de agosto de 2021

La presente ordenanza entrard en vigencia a partir su aprobacion y su respectiva sancion
por el ejecutivo del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton Olmedo;
sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial y se mantendrad vigente hasta su

expresa derogatoria.

Dada en la sala de Sesiones del Concejo Cantonal del Gobierno Auténomo

Descentralizado Municipal.del-cantéon Olmedo, a los once dias del mes de junio de dos

.
"

mil veinte y uno. 27 e DN

RAZON: Abg. Jorge Luis Carrién E, Secretario del .oncejo’; Municipal del canton
Olmedo CERTIFICO.- Que la“"ORDENANZA QUE PROMUEVE Y GARANTIZA
LOS DERECHOS DE LAS PERSONAS ADULTAS MAYORES EN EL CANTON
OLMEDO”, fue discutida y aprobada por el Concejo Municipal del canton Olmedo,
provincia de Loja en sesiones ordinarias del once de mayo y del ocho de junio del ano
dos mil veinte y uno, siendo aprobado su texto en la Gltima fecha, la misma que se remite
al sefior Alcalde Dr. Klever Antonio Sanchez Armijos, en tres ejemplares para su sancion
u observacion de conformidad con lo establecido en el Art. 322 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacién .- Olmedo a los once dias del

mes de junio del afio dos mil veinte y uno.
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DR. KLEVER ANTONIO SANCHEZ ARMIJOS, ALCALDE DEL CANTON
OLMEDO.- Al tenor de lo dispuesto en el Articulo 322 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, por haberse cumplido el
procedimiento establecido en el referido Codigo Organico; SANCIONO, expresamente
la “ORDENANZA QUE PROMUEVE Y GARANTIZA LOS DERECHOS DE LAS
PERSONAS ADULTAS MAYORES EN EL CANTON OLMEDO”, y dispongo su
promulgacion para conocimiento del vecindario Olmedense.- Olmedo, a los once dias del

mes de junio del afio dos mil veinte y uno.
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Provey6 y firmé la presente “ORDENANZA QUE PROMUEVE Y GARANTIZA
LOS DERECHOS DE LAS PERSONAS ADULTAS MAYORES EN EL CANTON
OLMEDO?”, el Dr. Klever Antonio Sanchez Armijos, alcalde del cantén Olmedo,

provincia de Loja, a los a los once dias del mes de junio del afio dos mil veinte y uno.

Lo certifico.
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